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Sub Arbor Dictum
Эпизод
0:
Рожденье
Прозвеневший звонок, вырвал меня из моих размышлений. Еще одно нудная лекция,

наконец, закончилась, и я мог идти домой. Школа, университет, теперь еще и это, профиль-
ное образование, чтобы меня, наконец, могли взять клерком, в какую-нибудь захудалую ком-
панию. Казалось, всему этому просто нет конца. Мне уже 23 года, а я до сих пор продолжаю
учиться, чтобы найти работу. Конечно, здесь мне платили стипендию, и даже обеспечили не
самым плохим жильем, но стоило ли оно того?

Когда я решил покинуть свой родной дом, я не думал, что все будет так тяжело и одно-
образно. Я чувствовал себя рыбкой, в огромном аквариуме, которая пытается урвать кусок
корма и не быть съеденной более крупной рыбой. Такое ли будущее я рисовал себе? Когда
учился в школе, точно нет. Когда заканчивал институт, я уже понимал, что все будет именно
так, как сейчас, но все же надеялся, что произойдет чудо, но оно не произошло.

В последнее время я слышу много разговоров о самоубийцах. Кажется, я начинаю
понимать этих людей, хотя совсем недавно, сам смеялся над ними и их слабостью. Наверное,
я такой же. Я тоже слаб, и я тоже хочу сдаться. Конечно, я не буду вешаться или резать себе
вены, но я очень устал, если у меня будет возможность, уйти из этого мира, я ей непременно
воспользуюсь.

Я попрощался со своими одногруппниками и вышел на улицу, шел дождь, а я как все-
гда был без зонта. Чертов прогноз, там ведь передавали, что сегодня будет солнечный день.
Думаю, сам мир просто ополчился против меня.

Отойдя на несколько метров от академии, я неожиданно начал падать вниз, мгновение
и вокруг стало темно.

***
– Господин Фаул, господин Файл, – этот голос, он будто бы был повсюду и, в то же

время, нигде, – господин Фаул, вам пора просыпаться.
– Где я? – кое-как открыв глаза, я начал осматриваться вокруг.
– А где бы вы хотели быть? – я не мог разглядеть своего собеседника, из-за яркой

лампы, стоящей рядом с ним, и светящей мне в глаза.
– Наверное, дома, – я, наконец, смог увидеть, что сижу в большом кожаном кресле,

напротив стола, за которым сидел мой собеседник.
– Ну, что ж, тогда давайте называть это место «домом», – голос моего собеседника

звучал очень приветливо, меж тем, я никак не мог понят, где мы находимся.
– Хотя, не похоже, что мы дома, – это место казалось бесконечно огромным и такое

описание, вряд ли подходило под мою маленькую квартирку.
– Ладно, думаю вы уже пришли в себя, так что перейдем к сути, – голос моего собе-

седника, стал куда-как, более серьезным. – У меня есть для вас работа господин Фаул.
– Да, и что же это? – все, что происходит похоже на какой-то бред, где же я?
– Судя по документам, – я видел, что мой собеседник смотрит какие-то бумаги, но все

еще не видел его лица, – ваша специализация банковское дело.
– Да, это так.
– Тогда, с завтрашнего дня вы начинаете работу в банке «Мечта», – это утверждение

несколько удивило меня.
– Я до сих пор не понимаю, где я и что вообще происходит.
– Вы далеко не самый сообразительный из моих собеседников, господин Фаул.
– Возможно, – я попробовал встать на ноги, но понял, что мое тело меня не слушается.
– Давайте я вам кое-что покажу.
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Мой собеседник взял в руки пульт, который оказался на столе, отвел руку вправо и
включил телевизор. Там шел новостной выпуск, ведущая стояла рядом с оцеплением, и гово-
рила: «Пожарным, пока точно не удалось установить причину этого инцидента. Напомню,
что в 19:03 рядом с банковской академией, на «Пятьсот первой» улице, произошел взрыв
участка газовой трубы, проходящей под землей. Взрыв привел к обвалу части дороги и пеше-
ходной зоны. В результате инцидента, пострадало порядка пятидесяти человек, десять из
них находятся в тяжелом состоянии». Мой собеседник выключил телевизор.

– Теперь, что-то вспоминаете, господин Фаул? – спросил он.
– Так, где же я? – черт возьми, неужели я умер, но что же это за место?
– Важно не где вы, господин Фаул, а зачем? Вам необходимо научиться задавать пра-

вильные вопросы.
– И зачем я здесь? – все это какой-то бред, я умер, это рай или ад, я в коме, я просто

сплю дома.
– Я предлагаю вам работу, господин Фаул.
– А если я отказываюсь? – бред, бред, бред.
– Тогда, ваша жизнь заканчивается.
– Это угроза?
– Нет, это реальность. Видите ли, господин Фаул, все дело в том, что совсем недавно

вы умерли, в том инциденте, что освещают по телевиденью.
– И я сейчас, стало быть, в раю или аду?
– Нет, господин Фаул, рая и ада не существует, также, как не существует чего-то после

смерти. Если вы не примите мое щедрое предложение, то вас ждет лишь тьма, бесконечная
и беспроглядная тьма.

– А ваше предложение, оно действительно лучше? – все же думаю, я просто сошел с
ума, и у меня галлюцинации.

– Несомненно.
– Что ж, тогда я его принимаю. Мне нужно выпить какую-то пилюлю или подписать

контракт?
– Договор, если быть точным.
– Ах да, конечно.
Стул, на котором я сидел, сам собой подъехал к столу. Лицо моего собеседника по-

прежнему, было скрыто в тени, мне уже даже начало казаться, что у него его просто нет.
На столе лежали бумаги и ручка. Я, сильно не вдаваясь в подробности, оставил свой

автограф в местах, отмеченных галочками.
– Теперь я могу быть свободен? – спросил я.
– Смотря, что вы называете свободой, господин Фаул. «Теперь» для вас все только

начинается.
– Да, я уже весь в предвкушении.
– До свидания, господин Фаул.

Эпизод 1
Широко раскрытый глаз
???, ??????, Джек Фаул
Как же я ненавижу утреннее состояние после плохого сна. Я еле-еле открыл глаза и

поднял голову. Я лежал на небольшой односпальной кровати в комнате, площадь которой не
превышала и пяти квадратных метров. Если быть точным, то все, что вмешалось сюда, это
та самая кровать и небольшая тумбочка справа от нее. Также здесь была дверь, что после
моего сна, не могло меня не радовать. Я даже смог подняться на ноги, что ж, по крайней
мере, я жив. Наверное, я был в больнице, хотя не думал, что там бывают такие маленькие
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палаты, да еще и без окон. Возможно меня разместили в чулане, из-за большого количества
пострадавших.

Удивительное дело, совсем недавно я хотел умереть, но теперь был безумно рад, что я
жив, и даже вроде бы здоров, во всяком случае у меня ничего не болело.

Встав с кровати, я обнаружил, что на ней же лежат белая сорочка и весьма сильно
затертые синие джинсы. Не имея иной альтернативы, я надел их на себя и вышел из комнаты.
Это была явно не больница. Судя по всему, это была квартира, причем не моя. Коридор, в
котором я оказался был достаточно узким и темным. Стены были обклеены старыми корич-
невыми обоями. Помимо двери в комнату, где я очнулся здесь было еще шесть дверей, одна
из которых была открыта. Оттуда доносился звук телевизора. Пройдя по коридору, я вошел
в комнату и увидел там мужчину, сидящего на диване перед телевизором.

Мужчине было лет сорок, может больше, его глаза показались мне стеклянными, хотя
он и смотрел в экран, казалось, что его разум был явно где-то не здесь. Подойдя к нему, я
решил поздороваться:

– Доброе утро, а вы не подскажите, где я? – вопрос звучал как бред, но ничего умнее
я сейчас придумать не мог.

Мужчина продолжал смотреть в телевизор, не обращая на меня никакого внимания.
– Эй! – я провел рукой напротив его лица, снова никакой реакции.
Что ж, видимо он не собирается со мной разговаривать. Помимо мужчины, телевизора

и дивана в комнате был еще шкаф и стол, более здесь ничего не было. Не имея иных альтер-
натив, я вышел назад в коридор и пошел проверять остальные двери.

Две из них оказались закрыты, одна вела в ванную, еще одна на кухню и еще одна
на улицу. На кухне я решил проверить холодильник, так как жутко хотел есть, но там меня
ждал лишь батон хлеба и бутылка молока, ненавижу молоко. Выглянув в окно, я внима-
тельно осмотрел улицу. Это место было мне не знакомо, очевидно это один из бедных рай-
онов города, даже беднее того, в котором было мое общежитие. Черт возьми, да что проис-
ходит?

Взяв из холодильника батон, я отломил от него кусок. Наверное, эта еда принадлежит
этому мужчине, и он будет не против, если я возьму половину. Я был готов съесть все, но
мне казалось это невежливым.

Пока я откусывал хлеб, мне стало как-то не по себе. Где же я? Неужели этот разговор,
что произошел у меня перед тем как я проснулся, был правдой. Хлеб был сухим и шел доста-
точно туго, но молоко я решил не брать, не хватало еще, чтобы оно испортило сильнее этот
и без того адский день.

Небольшая толика пищи заставила мой мозг включиться, и я решил обыскать карманы
своих джинс и сорочки. В заднем кармане мне удалось обнаружить визитку и проездной
билет на метро, на май месяц, который сейчас бесполезен, так как был апрель.

На визитке значился адрес недалеко от центра города с указанием станции метро и
пометкой «к 10:00», на обратной стороне визитки была схема как, добраться до этого места
от метро. Визитка эта принадлежала менеджеру по работе с персоналом банка «Мечта». Это
или дурной сон, или ужасная шутка, либо же я просто попал в ад.

Часов в квартире я не заметил, но, наверное, сейчас было, что-то около восьми или
девяти утра. Что бы сейчас стоило сделать? Наверное, пойти в полицию, но у меня при себе
не было ни документов, ни понимания, где я вообще нахожусь и, что со мной случилось.
Конечно, я могу рассказать там историю, что я беседовал с дьяволом или с кем-то из его
посредников, после чего очнулся в этом районе в неизвестной квартире, но думаю, что такое
откровение может плохо для меня закончиться.

Дожевав хлеб, я вышел из квартиры и затем из дома. Мы оказались на пятом этаже ста-
рого девятиэтажного здания. Недалеко от входа я обнаружил несколько бомжей, у которых
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поинтересовался по поводу метро. Они смерили меня каким-то странным взглядом, после
чего сказали идти прямо.

Пока я шел вдоль старых домов, мне не удалось встретить ни одной живой души, ни
одного живого человека за десять минут, если, конечно, не считать пары крыс, которые пере-
бегали мне дорогу. Еще через десять минут я, наконец, добрался до метро. Это оказалась
станция «Девятый город», так назывался самый бедный и один из самых старых районов на
окраине города. Я даже и не знал, что есть такая станция, хотя нет, знал, но ни разу здесь
не был.

Я подошел к турникету и приложил проездной, я понимал, что он не сработает, но
других альтернатив у меня просто не было, так как в моем распоряжении абсолютно не было
денег, однако вопреки моим ожиданиям турникет открылся. Хвала кривому программному
обеспечению. Я спустился вниз по эскалатору и сел в подъехавший поезд, который ехал в
сторону центра. Итак, мне нужно было проехать десять станций, потом пересадка и еще три.
Когда я садился в поезд, то обратил внимание на часы, было девять часов пятнадцать минут.
Что ж, когда я был в квартире действительно было почти девять, хотя было весьма светло
для такого времени суток. Также я обратил внимание на то, что часы на станции показывали,
что сегодня пятое мая, чего конечно быть не могло, так как вчера было третье апреля, но это
объясняет почему сработал мой проездной, видимо сбой в системе.

Мне повезло, что я сел на конечной, так как с каждой новой станцией народа все при-
бавлялось и прибавлялось, но я уже успел занять удобное местечко. Пока я ехал мне удалось
рассмотреть часы на руке одного из мужчин и на них тоже была дата пятое мая. Черт возьми,
как такое может быть? Неужели я был без сознания целый месяц? И где я был все это время,
в той самой комнатке? Почему я кстати вообще еду в этот банк?

Возможно, мне стоило вернуться в общежитие, но мне почему-то хотелось сначала
проверить это место, куда меня якобы взяли на работу. Без пропуска, документов и ключа
мне будет очень проблематично попасть в общежитие и меня скорее всего может ждать ночь
в камере, пока будут устанавливать мою личность. Наша полиция никогда не упускает воз-
можность посадить кого-нибудь на доступные им 24 часа, пока выясняют сведения об этом
человеке.

Доехав до нужной станции, я вышел в город и осмотрелся. Инфраструктура здесь
очень сильно отличалась от трущоб, в которых я недавно был. Небоскребы, бутики, ресто-
раны и кафе. Это был своего рода бизнес-центр города, куда сходился весь офисный планк-
тон. Войдя в общее течение, я добрался до банка. Не имея иных альтернатив, я подошел к
девушке, которая сидела на ресепшн первого этажа.

– Простите я… – начал задавать я вопрос, но меня прервал знакомый голос.
– Боже мой, кого я вижу, это же Джек, – голубая манера Роберта вести разговор всегда

раздражала.
– Роберт, – я учтиво кивнул головой в знак приветствия.
– Так ты тоже работаешь с нами, какая у тебя должность? – я изучил Роберта, все та

же нахальная улыбка, приличный костюм, дороже того, что он носил в институт и бейдж с
надписью «Менеджер».

– Еще точно не знаю.
– Вот как…да ты только очнулся? – по лицу Роберта вновь растеклась его тупая улыбка

и в этот момент к нему подошло еще трое парней, которых я также видел в нашем инсти-
туте. – Прикиньте, ребят, наш тихоня только очнулся, – друзья Роберта во главе с ним раз-
разились идиотическим смехом. – Ну, удачи тебе, Джек.

Продолжая смеяться, Роберт прошел мимо, похлопав меня по плечу. Следом за ним
появился нервный мужчина средних лет, в еще более дорогом костюме, с бейджом гласив-
шим, что он начальник отдела.
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– А ты кто парень? – спросил он у меня.
– Я Джек Фаул, у меня на визитке написано, что я …
– Ты хоть знаешь сколько времени? – перебил меня он.
– Десять часов, три минуты, – ответил я, посмотрев на часы, висящие над ресепшн.
– А мы начинаем работать в десять, об этом же написано на твоей визитке.
– Да, но я…
– Сэр он же здесь первый день, поэтому… – перебила меня девушка на ресепшн.
– Да и что с того? – перебил ее в свою очередь мужчина. – Вот и займись тогда им,

раз так переживаешь. У меня нет времени на раздолбаев, определи его в группу смотрящих,
пусть шастает по метро, от них все равно особой пользы нет и ожидать от них ничего не
нужно.

– Хорошо, сэр… – только и смогла выдавить из себя девушка. – Вы..? – этот вопрос
уже был адресован мне.

– Джек Фаул.
– Сейчас посмотрю.
Девушка уткнулась в компьютер и начала там, что-то искать. Я же решил пока осмот-

реть банк. Вообще, надо признать, что я редко видел банки, которые занимают целый небо-
скреб, точнее никогда не видел, но это место было именно таким. На первом этаже была
небольшая зона для обычных клиентов, которая находилась за стеклянной дверью. Зал, в
котором я сейчас был, больше напоминал атриум какого-нибудь бизнес центра, да и ресепшн,
за которым сидят три девушки, в каких банках такое бывает? Помимо зоны для обычных
клиентов, насколько я мог судить, здесь еще были кабинете с табличками «ВИП-обслужи-
вание», я не знал точно, что это должно значить, но некоторые кабинеты объединяла общая
табличка «Кредитный отдел», что ж, видимо, тех, кто берет кредиты здесь ценят больше тех,
кто пришел сделать какие-то операции со счетом или же оплатить, что-то. Впрочем, навер-
няка, все это зависело и от размера счета. Изучив табличку рядом с лифтом, я понял, что
всяких толстосумов обсуживают этажами выше. Там же был биржевой отдел и еще десятки
отелов с какими-то странными и непонятными для меня названиями. Тут даже была хим-
чистка на тридцатом этаже, кафе на сороковом и ресторан на пятидесятом. Это место стро-
или либо ангелы, либо демоны, точно кто-то из них. Впрочем, судя по моему начальнику,
если это, конечно, был он, здание строили демоны.

– Так, Джек, я определила тебя в отдел смотрящих, проездной тебе уже выдан, вот
твой телефон, – девушка извлекла из ящика телефон неизвестной мне марки, слайдер с боль-
шим тачскрином и выдвигающейся клавиатурой, логотипов мне обнаружить не удалось. –
Можешь отправляться в метро.

– Да, хорошо…а простите, что я должен там делать? – Интересно, как часто банковских
работников отправляют работать в метро?

– А, ты же новенький, тут я, к сожалению, ничем не могу тебе помочь. Вроде бы как
на телефоне есть видеогайд, там рассказывается о том, что ты должен делать.

– Блеск, в любом случае, спасибо.
– Пожалуйста, – девушка улыбнулась, если эти натянутые через силу губы можно так

назвать.
Боже, куда же я попал? Думаю, это все-таки ад. Я вышел из банка и вернулся назад в

метро, спустившись вниз, я встал в самом конце платформы и, прислонившись к стене, стал
лазить в выданном мне телефоне. Неизвестным мне оказалась не только его модель, но и
операционная система, ничего подобного я еще не видел. На телефоне был ряд непонятных
программ, которые я решил не запускать. Найдя папки с видео, я обнаружил в нем несколько
видеогайдов, один из них назывался «Краткая инструкция для смотрящих», думаю мне
нужно было именно это.
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В видео был какой-то мужик, стоящий у доски и, что-то вещающий. К сожалению,
наушников у меня не было, а в метро было очень шумно, наверное, я выбрал не самое под-
ходящее место для просмотра видео, но выходить опять назад я не хотел и, повинуясь побе-
дившей лени, запустил видео сначала, после чего прислонил динамик к уху.

– Здравствуй, мой дорогой друг, – начал вещать лектор, – если ты смотришь это видео,
значит, тебя назначили смотрящим, – какое оригинальное вступление. – Твоя основная
задача искать искажения в пространстве, духов, призраков демонов и прочие аномалии, –
так, раз я слушаю это, значит пути назад у меня точно нет, теперь либо койка в психушке,
либо почти аналогичная койка в трущобах, но зато без ремней. – Возможно, ты сейчас поду-
мал, что сошел с ума, – да, именно это я и подумал, – или жизнь меня к такому не готовила,
но, тем не менее, это правда. Если ты не видишь чего-то, это не значит, что этого нет и теперь
ты смотрящий, а значит твоя работа видеть это. Не могу объяснить точно, как это работает,
но как только ты получил эту должность, у тебя появилась способность. Она, пока еще абсо-
лютно не развита, но теперь ты можешь видеть то, чего не видят другие. Для этого тебе надо
будет напрячь глаза, когда ты почувствуешь или заметишь, что рядом, что-то есть, и лик
неизведанного предстанет перед тобой, – ну все, теперь я спокоен, по крайней мере, если
сравнивать меня с этим мужиком, то я не сумасшедший. – В твоем телефоне есть меню «мой
статус», там ты сможешь посмотреть свой прогресс, тебе надо находить, то что другие назы-
вают ненормальным и концентрироваться на этом, если ты сможешь разглядеть это, образ
синхронизируется с твоим телефоном и мгновенно поступит на наш сервер, – а, ну теперь
все понятно. – Также ты можешь воспользоваться камерой своего телефона, если залезешь в
настройки, сможешь найти «фильтр искажение» – это то, что тебе нужно. Поймаете искаже-
ние и денежная награда и очки опыта твои, удачи тебе, – денежная награда и очки опыта, это
что, РПГ? Может на мне тестируют какую-то новую онлайн игру с инновационным шлемом
виртуальной реальности, и я просто уже забыл об этом и думаю, что все вокруг взаправду?

Убрав динамик от уха, я начал лазить в меню телефона и нашел там вкладку «Мой
статус», перейдя по ней я увидел следующую информацию, мой портрет с выражением лица
напоминающим дауна, мое имя и фамилию, как не странно «Джек Фаул». Мой уровень – пер-
вый, получено опыта – ноль, до следующего уровня – двести, класс «смотрящий», вкладка
способности – «видеть искажения», вкладка специальные способности – «отсутствуют»,
вкладка хранители – «отсутствуют». Так Джек, видимо, все понятно, ты очень много играл
во все эти игры с милыми героинями и «голубыми» героями, и теперь ты просто сошел с
ума. Все-таки я лежу в коме, и мне снится весь этот бред. Интересно, если я сейчас прыгну
под поезд, то что произойдет? Теоретически есть два варианта, чтобы я не делал, я просто
раз за разом буду оказываться во все более и более безумном мире, либо же второй вариант,
я умру. Кома – это своего рода борьба внутри себя, борьба разума, тела и духа. Возможно,
смерть здесь, это смерть и там, а победа здесь – это пробуждение. Я вроде где-то видел такое
или читал, надо прокачаться, завалить финального босса и дело в шляпе, я очнусь в окру-
жении переживающих за меня близких. Последнее конечно вряд ли, ибо я нафиг никому не
нужен и близкие у меня если и есть, то только на бумаге, но черт возьми, просто так умирать
я все равно не собираюсь.

Так, значит в этой игре я должен искать, что-то необычное и как я понимаю делать это
надо в метро, я кстати всегда знал, что вся нечисть водится в метро, пусть это все и неправда,
но вот нечисть в метро точно есть и много. Я начал идти вдоль платформы и периодически
щуриться, не знаю, что это такое, черт возьми, «напрягайте глаза» или «зрение», не помню,
как он там сказал, но такое ощущение, что оно не работает. Я прошел вдоль одного края
платформы, затем вдоль второго, все без толку.

Сев в поезд, как единственная альтернатива, которая у меня была, я начал рассматри-
вать вагон и людей в нем, не привлекая к себе лишнего внимания. Опять ничего. Так я катался
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несколько часов, выходя на каждой станции, осматривая платформы, меняя поезда, все это
бред какой-то. В итоге я снова встал в конце одной из станций и достал телефон. Помнится,
этот псих говорил, что-то про особый режим камеры, может он мне поможет. Я вошел в
режим камеры и выбрал нужный фильтр. Изображение на экране стало напоминать, что-
то вроде «негатива». При таком изображении, что-то разглядеть было сложно, но я заметил
какую-то тонкую белую линию в центре платформы, убрав телефон и прищурившись, я на
секунду заметил какое-то искажение, словно пространство над головой, кого-то из людей
вилось волнами. Я начал свое движение к нему. Быстро пройдя примерно половину пути, я
прищурился еще раз и действительно это была какая-то кривая белая линия, которая шла из
головы хорошо кушающей женщины в очках, что была еще в добрых десяти шагах от меня.
Как назло, начал подъезжать поезд, и все люди ринулись к краю платформы, я старался их
огибать, пытаясь идти как можно быстрее. Поезд остановился, я дошел до центра, женщина
зашла в вагон, я почти рядом с ней, даже не щурясь, я вижу это искажение, но черт, сколько
же тут людей, я пытаюсь зайти вслед за ней, но вагон уже переполнен, двери закрываются
практически перед моим носом, и поезд уезжает.

Я хотел кричать, биться головой о платформу, но едва ли мне это все поможет. Черт,
почему людям надо такими толпами ездить в этом долбанном метро?

Немного придя в себя, я продолжил свои поиски. Говорят, что дуракам везет, но, к
сожалению, мои оценки в институте намекали на то, что на дурака я не тяну, поэтому мне не
повезло, я проходил практически до семи вечера и ничего не увидел. Думаю, мой рабочий
день уже закончился, так что было самое время отправиться домой, может завтра удача будет
на стороне умных.

Дома, если это место можно так называть, меня ждал все тот же мужчина, который
напоминал восковую фигуру, делающую вид, что она смотрит телевизор и остаток батона
хлеба с молоком в холодильнике. Мой желудок выл и урчал, поэтому я решил, что мужчина
явно не нуждается в еде, да и вообще ни в чем не нуждается, так что я доел остатки пищи
и даже выпил ненавистное мне молоко. Голод заставлял людей есть все, что можно. Что ж,
наверное, это немного продлит мне жизнь, хотя уверен, что к утру мой желудок будет в еще
большей истерике, чем недавно.

Зайдя в душ, я обнаружил, что из принадлежностей для мытья тут ничего нет, и вода
здесь только холодная. Я был настолько разбит с утра, что даже забыл умыться, а целый
день в метро сделал меня настолько грязным, что казалось, я не мылся дней эдак пять. Хотя,
сказать по правде, я, вообще, не знаю мыл ли кто-то меня, пока я был без сознания. Вроде
бы, людей в больницах моют, но я не уверен, что был в больнице.

После бодрящего и одновременно вгоняющего в еще большую депрессию душа, я вер-
нулся в свою кладовку и лег спать.

07:00, 6 мая, среда, Джек Фаул
Я проснулся от звонка будильника, который я установил на телефоне. Умывшись, я

проверил моего соседа, которые все также продолжал сидеть. Мне уже начинало казаться,
что он не живой, хотя он дышал. Проверив холодильник, я вновь обнаружил там целый батон
хлеба и бутылку молока. Это было похоже на полный бред, но тем не менее они были там.

Съев и выпив все это, я отправился в банк. Вроде бы я немного втянулся в игру, так что
сегодня я думаю мне должно повезти. В здании я был в 08:45, до начала рабочего дня было
еще больше часа, но я решил в этот раз прибыть пораньше. Сев на кресло рядом с ресепшн
я стал изучать телефон. Меня посетила мысль о том, что его скоро нужно будет зарядить,
однако если верить индикатору, заряд телефона по-прежнему составлял 100%. Может ли
такое быть? Что ж, думаю в этом сумасшедшем месте все возможно.

Лазанье по телефону не принесло мне особых результатов, все обучающие видео
чудесным образом оказались удалены, дополнительных инструкций не было, мой уровень
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по-прежнему был первым, и я по-прежнему не набрал очки опыта, черт, а как же прокачка
за ходьбу?

Час длился очень долго, и вот в районе 09:45 меня из моих размышлений вырвал крик
моего сумасшедшего начальника.

– Что ты себе позволяешь, бездарь! – вопил он.
– Простите сэр, я не совсем понял.
– Какого хрена ты не вернулся вчера на работу и не отметился?! – его лицо было таким

красным, что казалось, что он вот-вот взорвется.
– Простите, я не знал, что это нужно делать.
– Чертов кретин! – начальник схватил меня за плечо и, подняв с кресла, потащил к

ресепшн. – Достань сканер! – наорал он на секретаршу.
– Да, сэр, – секретарша поставила на ресепшн нечто напоминающее устройство для

сканирования, после чего мой сумасшедший начальник поднес к нему, вырванный из моих
рук, телефон.

– Вот так это работает, идиот! – дисплей сканера загорелся зеленым и оповестил о том,
что Джек Фаул приступил к работе в 09:48 и может закончить в 18:48. – Что мы будем делать
с прошедшим днем? Ты ведь не отметился, значит не работал, а я даже не могу вычесть это
из твоей зарплаты, потому что мне просто не из чего вычитать.

– Простите сэр, – вмешалась все та же секретарша, что и вчера. – Наши системы поз-
воляют нам синхронизироваться с сотрудниками удаленно, я вчера отметила начало работы
Джека в 10:10, и получила отчет о том, что он проработал весь день. Посмотрите, тут есть
отчет о проделанном им пути в метро, и он даже почти смог зафиксировать искажение.

– Да ты что? – начальник расплылся в саркастической улыбке. – Я обязательно сообщу
о его выдающихся успехах нашему директору, он как раз ищет заместителя, – улыбка началь-
ника резко исчезла с его лица. – Мне плевать, что этот даун почти сделал, и мне вообще пле-
вать на этих смотрящих, запомни, Эльза, мы работаем в банке, а это значит, что нам нужны
чтецы и соблазнители, на худой конец, пророки, но не эти бездари смотрящие. Я не понимаю
зачем их вообще держат! Чертовы правила и принципы. А ты, – истерик перевел взгляд на
меня. – Если еще раз ты не отметишься нормально через устройство, я позабочусь о том,
чтобы тебя убрали навсегда, ты меня понял?!

– Да, сэр, – мои глаза невольно начали слезиться из-за криков, и я опустил голову.
Начальник швырнул мой телефон на ресепшн и удалился.
– Не переживай Джек, у него иногда бывает плохое настроение, – попыталась подбод-

рить меня секретарша.
– Видимо всегда.
– Не знаю, я не замечаю этого, моя работа – угождать посетителям и служащим и под-

бадривать их.
– Ясно, спасибо.
Я взял телефон и вышел из банка, последние слова секретарши можно было интерпре-

тировать по-разному, но я понял, что, именно, они значат. Ей плевать на начальника и плевать
на меня, она просто пытается угодить всем и сгладить конфликты. Это просто ее долбанная
работа, иллюзия, создаваемая этим местом. Мне кажется, что все здесь иллюзия и нереально,
хотя, оглядываясь на прошлую жизнь и мир, я прихожу к выводу, что и он состоял из одних
иллюзий, черт, есть ли в нашей жизни хоть, что-то настоящее или все вокруг состоит лишь
из фальшивых улыбок, лицемерия и лжи?

Я спустился в метро и, как и вчера, начал свой поиск. За час я так ничего не смог найти
и решил поехать на другую станцию, все-таки вчера этот трюк вполне сработал. Еще час
безрезультатных блужданий и следующая станция. Мое настроение начинало портится, вся
эта игра начинает мне понемногу надоедать, наверное, мне надо быть терпеливее, но я про-
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сто не могу. Я снова начал думать о том, что будет если я брошусь под поезд, как вдруг заме-
тил рядом с девушкой, стоящей напротив меня нечто странное. Это уже было не искажение
как вчера, я определенно видел фигуру. Это была фигура человека, пусть и полностью белая,
но я был абсолютно уверен, что это человек. Я попытался прищурится, чтобы разглядеть,
что скрывается за белой пеленой, но у меня это не получилось.

Девушка стояла на краю платформы, и незримая другими белая фигура держала руку
на ее спине. Я вспомнил про то, что я могу воспользоваться телефоном, чтобы засечь иска-
жение. Достав его, я вошел в режим камеры и навел его на девушку. Черт возьми, это дей-
ствительно был человек, точнее говоря «это» явно когда-то было человеком, теперь оно было
прозрачно белым и слегка парило над платформой, но я отчетливо видел его лицо.

– Эй, ты что, черт возьми, делаешь?! – Злобный мужской голос вырвал меня из эйфо-
рии.

– Я… – прежде чем я успел придумать, что я делаю, мужчина, который оказался пар-
нем примерно моего возраста, но в два раза крупнее, схватил меня одной рукой за грудки,
а второй вырвал мой телефон.

– Ты снимаешь мою девушку?! – Парень с силой оттолкнул меня, из-за чего я упал
на платформу, а затем кинул мой телефон на рельсы. – Козел, сейчас я с тобой разберусь, –
парень подошел ко мне и со всей силой ударил меня ногой в живот.

– Шон, подожди! – закричала девушка, – не калечь его.
– Почему? – задавая этот вопрос Шон ударил меня еще раз.
– Не знаю, просто это неправильно, думаю с него хватит.
– Слушай сюда мразь, – сказал он, присев на корточки и схватив меня за воротник, –

если еще раз тебя увижу, убью.
Парень встал на ноги и пошел к своей девушке, поезд как раз подъехал, и они вдвоем

сели в него. Я буквально был готов заплакать, мои глаза слезились, и я еле сдерживал себя,
черт, почему все должно быть так? Я почти зафиксировал первое искажение, а что теперь? Я
лишился своего телефона, очень сомнительно, что меня похвалят за это, думаю, мой руко-
водитель, наверняка, меня убьет и все почему? Из-за какого-то хмыря, которому я чем-то
помешал. Это было несправедливо, я не сделал ничего плохого, и теперь я, съедаемый болью
в животе, обидой и отчаяньем, валяюсь на платформе. А что люди вокруг? Им просто все
равно. Они стоят себе рядом, и стараются просто не смотреть на меня, и неужели некому
было за меня заступиться? Хотя, меня определенно спасла девушка того парня.

Я еле-еле нашел в себе силы и, встав на ноги, сел на ближайшую скамейку. Возможно,
мой телефон выдержал падение, и я еще могу его достать…с рельс. Черт, сама идея была
бредовее некуда, я не хотел даже смотреть туда, не хотел испытать еще большее отчаянье
увидев мой разбитый девайс, то единственное, что давало мне хоть какую-то надежду.

Я сидел так до самого вечера. Здесь в метро висели часы, так что я спокойно дождался
17:30, после чего вернулся на нужную станцию и, выйдя из метро, отправился назад к банку.
Не знаю, что именно я там ожидал увидеть или услышать, но за то время, пока я сидел в
метро, я уже смирился с мыслью о смерти. Конечно, было бы лучше убить себя самому,
потому что этот псих явно будет меня пытать, прежде чем покончит со мной, но я не хотел
становиться самоубийцей, это не мой путь. Даже, когда все кончено, у меня все еще сохра-
нилась толика гордости, хотя, кого я обманываю, мне просто страшно, мне страшно умирать,
и я не могу лишить себя жизни, не могу сделать даже такую мелочь.

Я вернулся в банк к концу рабочего дня, где меня все также встретила с улыбкой
девушка на ресепшн:

– Что случилось, Джек? – если ты поняла, что что-то случилось, почему ты тогда так
улыбаешься?
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– Я…потерял…телефон, – я решил не говорить, что именно случилось, как будто это
имело какое-то значение.

– Тебе удалось зафиксировать искажение, поздравляю! – воскликнула она будто бы
игнорирую то, что я сказал. – Давай телефон, я проведу его через сканер, как нас с тобой
попросил начальник. – она что издевается, я же только что сказал, что потерял его?!

– Я…потерял телефон, – я опустил голову и снова боролся со слезоточивостью глаз.
– Проверь карман, Джек.
– Да, черт возьми, я…! – я засунул руки в карман, и в правом действительно был он. –

Не может быть, – только и смог я произнести.
– Персональные телефоны нельзя потерять.
– Но он упал на рельсы, – я судорожно достал его из кармана, и он был абсолютно

целым, сняв блокировку, я убедился, что это был именно мой телефон.
– Давай его сюда, Джек, – продолжая улыбаться сказала девушка.
– Да, хорошо, – я протянул ей телефон и подождал, пока она проведет его через сканер.
– Поздравляю, Джек, ты получил второй уровень.
– Правда? – сказал я радостным голосом, хотя, чему я вообще радуюсь.
– Да, еще раз поздравляю, отличная работа, – девушка протянула мне телефон.
– Спасибо.
Я вышел из здания и остановился недалеко от выхода, неужели это действительно

правда? Мой телефон был у меня, и я начал чего-то добиваться в этой дурацкой игре? Я
зашел в меню «Статус» и увидел, что у меня действительно был второй уровень. Теперь до
следующего уровня мне нужно было уже 400 очков опыта, но это было неважно, я был рад,
рад каким-то надписям на дисплее, которые ничего не значили.

Я также обратил внимание на то, что я получил сообщения. Перейдя к ним, я обнару-
жил следующее:

Отправитель: Неизвестен
Поздравляю тебя, дорогой друг, ты только что заработал свой первый уровень, а

значит ты стал полноценным членом команды и системы, не забудь проверить вкладку
способностей. Желаю тебе удачи и успехов.

Вот, даже бот меня поздравил, так что там интересно во вкладке «Способности». Про-
верив ее, я обнаружил, что там появилось меню, предлагающее мне выбрать направление
развития. Я мог улучшить способности «Смотрящего», а также мне был доступен класс
«Солдат» и «Энергетический вампир». Два новых класса были интересны, но в тот же
момент казались мне бесполезны.

Класс «Солдат», скорее всего, означал, что мне придется с кем-то сражаться, а этого
мне точно не хотелось, черт возьми, да что это вообще за банк такой…ах да, я забыл, это все
мое больное воображение, подпитываемое моей комой, если я очнусь, надо будет прекратить
играть в компьютерные игры…хотя кого я обманываю.

Класс «Энергетический вампир» пугал еще больше, это означает, что я смогу высасы-
вать энергию из людей? Думаю, у моего начальника определенно этот класс, причем макси-
мально доступного уровня.

Я улучшил класс «Смотрящий» и он стал второго уровня, что ж, надеюсь, мне это хоть
немного поможет. В животе неприятно заурчало. Думаю, еще пара тройка дней и я помру с
голоду или как минимум заболею, конечно меня явно ждет молоко и батон хлеба на завтрак,
но от одной только мысли об этом меня начинает тошнить.

Я вернулся домой и, приняв душ, отправился на кухню. Отрыв дверцу холодильника,
я обнаружил всю ту же, привычную и ненавистную мне, пищу, с трудом запихав ее в себя,
отправился спать.

07:00, 7 мая, четверг, Джек Фаул
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Чертов будильник разбудил меня. Несмотря на то, что я ложился спать достаточно рано
и спал более чем достаточно, я все равно чувствовал усталость и истощенность, будто бы я
практически всю ночь бодрствовал.

На моем телефоне горела икона нового сообщения и я решил ознакомится с тем, что
мне пришло на этот раз.

Отправитель: Неизвестен
Доброе утро дорогой друг, вчера ты повысил свой уровень и теперь ты можешь рас-

ширить свой дневной рацион, не забудь проверить вкладку «Дом». Желаю тебе удачи и успе-
хов!

Не помню, чтобы в меню была вкладка «Дом», однако, она там действительно появи-
лась. Помимо адреса внутри данной вкладки был список продуктов. Я видел молоко и хлеб, а
также сыр. Молоко можно было изменять и, как оказалось, для выбора был доступен апель-
синовый сок без указания марки, но я даже, не задумываясь, заменил молоко на него. Хлеб
так и остался хлебом, появился сыр, его вид выбирать было нельзя, но это все равно зна-
чительно лучше, чем ничего. Сохранив свой выбор, я оделся и, минуя ванную, отправился
сразу на кухню.

В холодильнике действительно оказался сок в пластиковой бутылке без маркировки,
хлеб и сыр в мелкую дырочку. Я, не теряя времени, приступил к завтраку. Да, в соке было
изрядное количество сахара и воды, да, сыр в целом напоминал резину с запахом и вкусом
сыра, но для меня это было сродни победы. Примерно, полкило резинового сыра, хлеб и
литр сока были сметены минут за пять, может чуть больше. Только потом я обнаружил, что
на кухне был нож и доска, а сыр с хлебом можно было нормально порезать.

Я был рад, черт возьми, жизнь не так уж и плоха. Довольный, я отправился в ванную
и после на работу. Уже выйдя на улицу я заметил, что немного изменилась моя одежда, а
именно на кармашке, что был слева на груди, появились логотип и название банка.

– Да, я теперь и вправду член команды, – произнес я в слух.
Снова в метро и снова в банк, но на этот раз с радостью. Отметившись на ресепшн,

я отправился в метро. Я заметил, что хоть и немного, но мое особое зрение улучшилось.
Я начал видеть какие-то новые линии, которые не видел раньше. Они шли от людей и от
некоторых предметов.

Я отправился в свой обычный патруль и примерно четыре часа шатался то по одной,
то по другой станции на ветке. В этот раз особых результатов мне это не принесло. Доехав
до станции, на которой был переход на другую линию, я решил встать рядом с эскалатором
и высматривать там людей.

Час прошел безуспешно, но тут в толпе я увидел девушку. Она была примерно моего
возраста, может чуть младше, со светлыми волосами чуть выше плеч, и достаточно симпа-
тичным лицом, впрочем, привлекло меня не это, а какая-то непонятная белая аура, которая
сверкала вокруг ее головы, я пытался рассмотреть ее как следует, но так и не понял, что это.
Девушка поднималась на эскалаторе и уже начинала пропадать из моего поле зрения, так
что я решил двинуться за ней, но прежде чем я сделал шаг, меня кто-то схватил за руку.

– Эй парень, пройдем ка с нами, – сказал мне человек в форме полицейского.
– Что…зачем? – я был немного обескуражен.
– Ты стоишь тут уже час и высматриваешь людей, и глаза у тебя какие-то странные.
– Нет, я просто…– интересно, что я просто? Ищу искажения, приведений и духов?
Я не смог найти что мне ответить и двинулся вместе с полицейскими. Черт возьми,

неужели такой отличный день закончится так ужасно? Меня начало немного трясти, наде-
юсь, это было незаметно. Мне было страшно, я не знал, что мне говорить и что делать.

23:54, 7 мая, четверг, Джек Фаул
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Не смотря, на то, что у меня отобрали телефон, прежде чем посадить в камеру, он снова
был у меня в кармане, так что я знал, что уже была почти полночь. Я начинал понемногу
сходить с ума от этого места. Примерно раз в несколько часов меня проверял полицейский,
который сидел тут, в специальном блоке на станции, где, видимо, держали подозрительных
личностей, прежде чем отдать их настоящим полицейским, однако, отдавать меня явно никто
не спешил. Один раз полицейский заметил телефон в моих руках и отобрал его у меня, но,
когда он ушел, примерно через минуту телефон снова был в моем кармане.

Я обнаружил, что мое устройство прекрасно ловит интернет и даже залез в браузер. К
сожалению, количество доступных мне интернет ресурсов крайне ограничено, в основном,
я мог просматривать новостные источники.

Все заголовки пестрили историями о том, что уже пятый подросток умер от бессон-
ницы, а полиция до сих пор сидит сложа руки. Знали бы они, что они даже меня не могут
забрать не то, что раскрыть такие запутанные дела.

Я увидел множество статей о суицидах, убийствах, наркотиках и прочем. Раньше я не
замечал всего этого, но теперь мне начинало казаться, что этот город, тонет во всем этом.

–Кто тут у вас? – дверь в помещение где была моя камера открылась и через нее вошел
мужчина лет пятидесяти, судя по всему он был кем-то вроде начальника.

– То ли наркоман, то ли вор, сэр. Стоял на станции и выслеживал жертв, чтобы обо-
красть их, – да откуда вообще такие выводы? Хотя, наверное, со стороны я действительно
смотрелся странно…черт, я, наверное, еще умудрился встать под камеру наблюдения.

– И зачем вы его здесь держите? – мужчина подошел вплотную к камере.
– Мы вызвали наряд, но они сказали, что им не до этого и они заберут его завтра.
Мужчина внимательно осмотрел меня и внезапно сильно изменился в лице.
– Какого черта вы его вообще схватили?! – рявкнул он.
– Сэр, он…
– Вы видели это? – спросил он, указывая на значок банка на моей сорочке. – Тащи

немедленно ключи!
– Да, сэр!
Полицейский пулей вылетел из помещения.
– Прошу меня извинить, эти идиоты до сих пор не могут заполнить простых вещей,

скажите, куда вас отвезти.
– Ничего страшного, я доберусь сам.
– Надеюсь, вы не будете докладывать начальству, – с некоторым испугом в глазах про-

изнес мужчина.
– Нет.
Да, такого я определенно не ожидал, меня не только выпустили, но еще и принесли

кучу извинений и все из-за чего, из-за того, что они узнали, что я работаю в банке?! Видимо,
я много чего не знаю об этом городе. Я практически все свое время проводил в своей ком-
нате, играя и читая, а также иногда выходил в магазин, но я даже понятия не имел сколько
всего здесь происходит. Меня не интересовали новости, и не интересовали мысли о том, кто
управляет и имеет значение в этом городе, но сегодня я понял сразу несколько вещей. Этот
город тонет в собственных пороках, полицейским в этом городе плевать абсолютно на все,
а банк вызывает у людей страх, как будто бы это преступный синдикат.

Я вышел из помещения и отправился на платформу, я очень устал и хотел, как можно
скорее отправится домой. Завтра я, наверняка, получу очередной выговор от моего сума-
сшедшего начальника, но это будет завтра, а сейчас я очень хочу есть и спать.

Несмотря на то, что до закрытия метро еще было время на станции никого не оказа-
лось, если не считать мужчину в дорогом костюме. Интересно, что он вообще забыл в метро
в столь поздний час? Судя по всему, у него, наверняка, есть машина.
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Я стал смотреть в тоннель в ожидании поезда, и тут мое внимание привлекли две синие
точки, которые будто бы глаза смотрели из тени. Внезапно они начали приближаться и, когда
они вышли из тени, я понял, что эти точки действительно были глазами, глазами большой
черной кошки, чем-то напоминающей пантеру, но это кошка была больше по размеру и имела
другую форму черепа.

– Вот ты где, – произнес мужчина в дорогом костюме и достал из пиджака пистолет.
Кошка резко отскочила в сторону и взобралась на платформу. Несколько прыжков и она

уже была рядом с мужчиной. Тот выстрелил несколько раз, но судя по всему не попал. Кошка
ударила его лапой, забрызгав платформу кровью. Пистолет отлетел в сторону, а мужчина
упал на пол. Кошка начала смотреть на меня, она рычала и медленно приближалась ко мне.
Я пытался понять, что именно мне стоит делать.

Я неосознанно активировал свое зрение. Теперь кошка стала белой, а от пистолета
шло ярко красное свечение, я посмотрел на него и увидел, как тонкие нити такого же цвета
тянулись от него к моей руке. Кошка продолжала медленно приближаться ко мне, и тут она
прыгнула. Ударив меня в грудь лапами, она буквально выбила весь воздух из моих легких
и заставила упасть. В глазах немного потемнело и зрение стало нормальным, правда теперь
у меня сыпались искры из глаз.

Я хотел закричать, но крик застыл у меня в горле, кошка опустила голову ко мне, и в
этот момент я почувствовал пистолет в своей правой руке. Не теряя ни секунды, я выстре-
лил. Одно нажатие, два, три, четыре, пять. Все выстрелы пришлись кошке куда-то в туло-
вище. Это не было похоже на то, что я стрелял пулями, нет, скорее какой-то энергией. Кошка
завалилась на бок, а я из последних сил вскочил на ноги и, отпрыгнув от нее, навел писто-
лет на ее голову. Я видел, что она дышала, но лежала неподвижно. Свет в ее глазах поблек.
Мои инстинкты говорили о том, что я должен стрелять, но я не мог сделать этого. В данный
момент я не был в смертельной опасности и не мог просто застрелить это существо.

Снова активировав свое зрение, я посмотрел на кошку. Мой телефон провибрировал,
и я на мгновение отвлекся. Этой секунды кошке хватило на то, чтобы встать и в три прыжка
оказаться у тоннеля и затем скрыться в нем.

Немного придя в себя от шока, я подошел к мужчине и обнаружил, что он мертв. Писто-
лет исчез из моих рук, а телефон снова провибрировал. Я достал его и увидел аж четыре
непрочитанных сообщения.

Отправитель: Неизвестен
Доброй ночи, дорогой друг, ты обнаружил редкого хранителя, не забудь проверить

вкладку «Бестиарий». Желаю тебе удачи и успехов.
Отправитель: Неизвестен
Поздравляю тебя, дорогой друг, ты только что повысил свой уровень до третьего, не

забудь проверить вкладку способностей. Желаю тебе удачи и успехов.
Отправитель: Неизвестен
Доброй ночи, дорогой друг, ты вступил в свою первую схватку и, хотя твой враг и

отступил, ты получил очки опыта, поздравляю с первым боевым опытом. Желаю тебе
удачи и успехов.

Отправитель: Неизвестен
Поздравляю тебя, дорогой друг, ты только что повысил свой уровень до седьмого, не

забудь проверить вкладку способностей и вкладку «класс». Желаю тебе удачи и успехов.
Эта игра начинает превращаться в какое-то подлинное сумасшествие. Внезапно я

почувствовал, что земля буквально уходит у меня из-под ног, и я упал на встречу тьме.
08:00, 9 мая, четверг, кабинет Тэрри Бишопа
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Тэрри Бишоп уже час сидел в своем огромном кабинете, располагавшемся на одном из
верхних этажей небоскреба. Он любил приходить на работу как можно раньше и шпынять
всех бездарей, что опаздывали.

– Тэрри, ты уже здесь, – сказала женщина, вошедшая без стука в его кабинет.
– Шерил, твои манеры все также плохи, – Бишоп откинулся на спинку стула, внима-

тельно изучая свою гостью.
– Дорогой, мне нужна твоя помощь, – женщина, кокетливо улыбаясь, присела на край

стола, положив ногу на ногу.
– Чем могу быть полезен? – хоть Бишоп старался это не показывать, но присутствие

Шерил явно волновало его, заставляя нервничать и потеть.
– Один из моих ребят погиб вчера, большая жалость, а все из-за того, что в моем отделе

не хватает смотрящих, не мог бы ты дать мне одного? – женщина кокетливо захлопала глаз-
ками.

– Да, смотрящие, это очень важный элемент отряда, я слышал, что ты ими часто пре-
небрегаешь, – Бишоп невольно опустил глаза вниз, так как не мог больше спокойно смот-
реть на нее.

– Так ты поможешь мне?
– Да, думаю у меня есть то, что тебе нужно, – мужчина перевел взгляд куда-то на пото-

лок, – но я готов только обменяться, не дарить.
– Разумеется, только мне нужен какой-нибудь зеленый смотрящий, чтобы я сама смогла

его обучать.
– Тот, кого я тебе отдам, как раз подойдет, с тебя же два оперативника.
– Что? Это грабеж, Тэрри, – женщина произнесла это таким обиженным голосом, что

Бишоп невольно вздрогнул, резко переведя взгляд куда-то на стол.
– Хорошо, одного, но хорошего, ты же понимаешь насколько важны смотрители, мы

ведь следим за ними и отбираем их, прежде чем завербовать. Далеко не у всех получается
видеть истину, а я тебе даю именно того, что сможет.

– Славно, славно, как же зовут мое новое приобретение, – улыбаясь спросила женщина.
– Зависит от того, как зовут моего.
– Ну, скажем Джейкоб, у него двадцать третий уровень и неплохие боевые навыки.
– Джейкоб, я что-то слышал о нем, – мужчина довольно улыбнулся.
– Так как зовут моего нового подчиненного?
– Их всех и не упомнишь, – Бишоп начал рыться в бумагах у себя на столе, – а вот,

Джек Фаул, – он передал Шерил личное дело.
– Какой милый мальчик, – женщина внимательно изучила фото и личное дело.
– Да и отличный специалист в своем деле.
– Какой у него уровень?
– В личном деле не указано?
– Оно еще явно не обновлено.
– То ли второй, то ли третий, но это очень хороший показатель для первой недели, –

нервно улыбаясь сказал Бишоп.
– Да, я знаю, славно, тогда я подготовлю договор и зайду к тебе минут через десять.
– Хорошо, я всегда рад тебя видеть, – снова смотря куда-то в пол произнес мужчина.
– Не сомневаюсь.
08:57, 9 мая, четверг, Джек Фаул
Я очнулся на своей кровати в маленькой комнатушке. Черт, почему я здесь? Я вроде

бы потерял сознание в метро и теперь я здесь. Я потянулся за телефоном, который лежал на
стуле рядом с кроватью и обнаружил, что уже почти девять.

– Черт, это плохо, это очень плохо.
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Я буквально вскочил с кровати, натянул на себя рубашку и брюки, и побежал к выходу.
В коридоре, как и в комнате не оказалось моих кроссовок фирмы Sike, зато были ботинки,
которые мне были в самый раз.

Закрыв дверь, я что есть сил побежал к метро.
10:03, 9 мая, четверг, Джек Фаул
Я чуть было не снес дверь, когда вбежал в банк и остановился, только когда оказался

рядом с ресепшн. В глазах потемнело и мне пришлось схватиться за стойку, чтобы не упасть.
– Что такое, Джек? – спросила все та же девушка на входе.
– Опять опоздал.
– Ничего страшного, ты ведь славно потрудился вчера, – эта фраза принадлежала жен-

щине, которая, судя по всему, была прямо у меня за спиной.
Я развернулся и увидел, кому принадлежал этот голос. Ей было лет тридцать пять,

может сорок, светлые волосы, но не блондинка, отличная фигура, особенно для ее возраста
и весьма привлекательная внешность. Одета она была в белый костюм и приветливо улыба-
лась. За такой женщиной, наверняка, бегал целый табун мужиков, но лично для меня она
была старовата и такого интереса не представляла.

– Спасибо, я Джек, – не знаю зачем, но я представился и протянул ей руку для руко-
пожатия.

– Шерил Мейс, для тебя просто Шерил.
– Вот как… – с чего это она для меня просто Шерил.
– Не бойся, я не кусаюсь, – я не боюсь, скорее не понимаю, что именно вам от меня

нужно.
– Прошу прощения, просто у меня сейчас немного забита голова, – а точнее я в панике,

в любую минуту может появиться мой начальник, надо провести телефоном по сканеру и
сматываться отсюда.

– Ничего страшного, я кстати пришла сюда, чтобы сообщить тебе новость.
– Какую же? – спросил я, параллельно проводя телефон по сканеру.
– Я твой новый начальник.
– Что? – я чуть было не выронил телефон от поступившей информации.
– Ты не рад? – женщина посмотрела на меня обиженным взглядом.
– Рад, просто это неожиданно, – я не рад, я вообще не понимаю, что происходит.
– Вот и славно, пойдем позавтракаем вместе, тут за углом есть кафе, я введу тебя в

курс дела.
– Да, конечно.
Я до сих пор не совсем понимал, что именно происходит, но отказаться я явно не мог.

Мы дошли вместе до кафе, после чего сели за столик у окна.
– Тебе здесь нравится, Джек? – улыбаясь, спросила она.
– Приятное местечко, – да, что за черт, что этой женщине от меня нужно и почему

подсознательно она вызывает у меня опасение?
– Насколько я знаю, Джек, ты еще не улучшал свои способности, – неожиданно сказала

она.
– Черт, я совсем забыл, – я машинально достал телефон из кармана.
– Позволь я тебе помогу, – женщина и так сидевшая справа от меня, а не передо мной,

как это было обычно принято, придвинула свой стул вплотную ко мне и, прикоснувшись
своим плечом к моему плечу, стала смотреть в экран моего телефона. – Зайди, пожалуйста,
в меню навыков.

– Да, конечно, – пока она не сидела так близко, я не чувствовал запах ее духов, но
теперь он, буквально, сводил меня с ума, он был такой сладкий и приятный, что в мою голову
начали закрадываться разные непристойные мысли.
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– Мне необходимо, чтобы ты стал моим оперативником, поэтому я прошу тебя, акти-
вируй навыки владения духовным пистолетом.

– Что это? – по-моему у меня начинает кружиться голова.
– Ты использовал его вчера, чтобы победить ту кошку, помнишь?
– Ах это, – какой же прекрасный запах, интересно, что это цветы или сладости?
– Активируй это и это, – я послушно нажимал туда, куда показывала женщина, – у

меня есть одно задание для тебя, но прежде чем я смогу поручить его тебе, тебе необходимо
будет улучшить свои навыки. Посмотри обучающие видео, которые у тебя откроются. Я
хочу, чтобы ты, в последствии, стал мои следопытом. Люди с таким классом большая ред-
кость, и, думаю, у тебя есть способности.

– Да, похоже на то, – женщина немного отодвинулась, и я начал приходить в себя.
– У меня большие планы на тебя, так что не подведи меня, для начала мне нужно, чтобы

ты разобрался с этим, – Шерил достала свой телефон и показала мне одну из новостей про
смерти от бессонницы, – справишься?

– Наверное.
Я не совсем понимал, что именно она от меня хочет, но чувствовал я себя очень странно

и будто бы ненадолго отключился. Женщины уже не было, а на столике стоял мой уже давно
остывший кофе. Я посмотрел на часы на телефоне, уже было одиннадцать утра, надеюсь, мне
все это не приснилось. Я проверил свой телефон и обнаружил, что у меня открылось видео
для оперативников, что ж, видимо, не приснилось. То чем я не хотел заниматься, настигло
меня само. Я положил руку на лицо и начал пальцами массировать свои виски.

– Что ж, похоже мое приключение в этом сумасшедшем мире действительно началось.
Эпизод
2
Бессоница
04:12, 22 мая, среда, клуб «Last Dance»
Вечеринка была в самом разгаре, сдав очередной экзамен, студенты третьего курса

университета «Лайфорд» отправились праздновать, в один из самых помпезных клубов
города. Никто не следил за тем сколько было времени, сколько было выпито спиртного и
принято наркотиков, все наслаждались ночью, будто бы она была последней в их жизни.

Больше всего в этом рассаднике «золотой» молодежи выделялся Стэфан, он танцевал
уже добрых два часа, под неизменную и монотонную долбежку электронных звуков, кото-
рый местный ди-джей называл «музыкой».

– Чувак, ты прямо неугомонный, – сказал одногруппник, подошедший к нему на танц-
поле, – долго ты еще планируешь тут трястись?

– Всю ночь Стэн, всю ночь, – ответил ему Стэфан.
– Круто, давай, зажги!
Стэфан продолжал танцевать, час, два. Наконец, музыка стихла, а большинство посе-

тителей расползлись как тараканы, кто домой, кто под стол, но парня это абсолютно не оста-
навливало, он продолжал прыгать.

– Эй парень, шоу окончено, – сказал ему подошедший охранник.
Стэфан проигнорировал его и продолжал скакать под тишину.
– Ты, что под спидами?
Охранник схватил парня за руку и тот неожиданно начал трястись, его тело обмякло,

и он упал на пол.
– Что за хрень? – произнес охранник.
– Чувак, что ты с ним сделал? – спросил, выползавший из-под стола Стэн.
– Я ничего не делал, это вы обдолбанные уроды, – охранник взял с пояса рацию. – Тут

похоже нужна неотложка.
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Стэфан прекратил трястись, ровно как и дышать.
– Эй, парень, – пнул его охранник, – парень!
Охранник спустился на корточки и приложил пальцы к его шее.
– Черт возьми, да он умер.
08:43, 22 мая, среда, Кристофер Бейтс
Чертово утро и солнце светящее в глаза, почему эти выродки умирают перед самым

началом моей смены. Я прикрыл глаза рукой защищая их от света, чтобы прочитать название
клуба.

– Сэр, у вас же есть очки, – сказала мне Сара, стоявшая рядом со мной.
– Очки нужны, когда мне надо казаться еще более крутым, и сколько раз говорить, зови

меня Кристофер, мы ведь напарники.
– Вы были напарником моего отца, сэр, и мне тяжело называть вас по имени.
– Да наплюй ты на эти формальности, – я залез во внутренний карман и достал сига-

реты, – заставляешь старика курить эту дрянь.
– Сэр, я не…
– Кристофер.
– Кристофер, – буквально через силу выдавила из себя девушка, – вам не стоит курить.
– Я сам знаю.
Засунув сигарету в рот, я достал зажигалку и поджег ее, черт какой же отвратительный

вкус у этих современных сигарет, и как только люди это курят? Где, черт возьми, смола и
никотин? Бабские сосательные палочки. Выплюнув сигарету, я придавил окурок ногой.

– Нарушаете порядок, детектив Бейтс? – ехидно поприветствовал меня детектив Фор-
ман, что работал в том же отделе, что и я, чертов сопляк.

– Гарри, ты прямо как геморрой, то вылезаешь, то прячешься обратно в задницу.
– Все пытаетесь шутить, детектив Бейтс?
– Да я и не шучу. А твоя подружка, она всегда такая скромная и молчаливая? – спросил

я, переведя взгляд на напарника Формана, детектива Торна.
– Тебе пора в утиль, Бейтс, – ответил он своим громовым голосом.
– Я бы и рад, но кто тогда будет вас нянчить и подтирать за вами.
– Может перейдем к делу? – вмешалась в разговор Сара.
– Давно пора, – поддержал ее Форман, – там очередной труп бессонницы, уже седьмой

по счету.
– Еще одним уродом меньше, – заключил я.
– Ты ведь даже не знаешь, кто умер, – снова прогремел Торн.
– Я знаю, где он был в это время, так что это определенно был урод.
– Давай без твоих старческих причитаний, Бейтс, – сказал Форман. – Поскольку этот

случай уже седьмой, начальство решило, что не может в очередной раз просто заявить, что
это несчастный случай или совпадение, поэтому это дело поручили вам.

– Вам, конечно же, такое важное дело решили не доверять?
– Нам надо охотиться за настоящими преступниками, а не за призраками. Хоть это и

странно, что зарегистрировано столько смертей от бессонницы за последнее время, тем не
менее это всего лишь совпадение.

– Тогда зачем нам расследовать это? – спросила Сара.
– Потому что, моя милая – это приказ, – ехидно ответил ей Торн.
– Пойдем, Джеймс, больше нам здесь делать нечего, – сказал Форман своему напар-

нику.
– Да, поторопитесь на завтрак, а то мамочка и воспитатель будут вами недовольны, –

попрощался я с ними.
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– Да пошел ты, Бейтс, – буквально закипел от ярости Торн, – клянусь, не будь ты дрях-
лым стариком, я бы тебя уже отделал.

– Можешь тешить себя надеждами, Джеймс, – ответил я.
– Ну все, хватит, – тихо сказала Сара, дергая меня за руку.
– Да расслабься, это просто дружеская беседа.
Двое хмырей, наконец, свалили к своей машине, а мы зашли в клуб. Я лениво осмотрел

тело и как всегда, не обнаружив ничего интересного, пошел за барную стойку.
– Есть тут кто, в этом проклятом месте?! – прокричал я в надежде увидеть бармена.
– Что можете сказать? – спросила Сара у делавшего записи криминалиста.
– Мужчина, восемнадцать лет, причина смерти, пока не установлена, но синяки под

глазами и лопнувшие сосуды в глазах могут говорить об очередной смерти от бессонницы.
– Но может быть и не от нее, – заключила Сара.
– Может, но первичный опрос свидетелей показал, что он не спал уже по меньшей мере

несколько дней, мне нужно провести вскрытие, но боюсь это наш клиент.
– Сара ты ведь знаешь, что вскрытие покажет сильное повреждение зоны таламуса

головного мозга, – сказал я ей.
– Но все же, может не это было причиной смерти, – не сдавалась она.
– Вряд ли нам так повезет.
Не дождавшись бармена, я отправился к двум парням, сидевшим на одном из диванов

в окружении трех полицейских.
– Что тут у нас? – спросил я.
– Свидетели, сэр, – отрапортовал один из полицейских.
– И зачем вы их окружили?
– Мы…не знаю, сэр, приказ детектива Формана, держать их до вашего прихода.
– Какая забота.
Я жестами разогнал полицейских и осмотрел свидетелей, черт, это были какие-то

обдолбанные студенты, ненавижу эту мерзость.
– Что вы мне поведаете? – спросил я студентов, оглядев их презрительным взглядом.
– Мы будем говорить только в присутствии нашего адвоката, – сказал один из них, и

они оба начали ржать.
– Ладно, – я достал пистолет из кобуры и, сняв его с предохранителя, навел в их сто-

рону. – Вот ваш адвокат.
– Да брось, старик, ты не будешь в нас стрелять, – ответил студент.
Я отвел дуло пистолет чуть в сторону и выстрелил, пробив обшивку дивана рядом с

головой того, что был более разговорчивым.
– Ты прав, я стар, поэтому иногда промахиваюсь, но обычно попадаю.
Студенты сразу изменились в лице, а Сара материализовалась рядом со мной буквально

из неоткуда.
– Сэр, что вы делаете? – спросила она.
– Надеюсь, хоть немного очистить город от отбросов. Они не хотят говорить, а значит

пользы от них все равно нет.
– Подождите, подождите, – трясясь пробормотал один из студентов, – я все расскажу.

Мы все отмечали здесь сдачу экзаменов, и под утро Стэфан неожиданно упал и умер.
– Какой исчерпывающий рассказ, но меня волнует не это, меня волнует, почему с ним

это произошло.
– Не знаю, сэр, он пил все тоже самое, что и мы, долго танцевал и затем умер.
– Может это связано с notinsomnia? – тихо произнес тот, что хранил молчание.
– Не неси чушь, – ответил ему второй.
– Постой, постой, что еще за notinsomnia?
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– Так называется сайт, notinsomnia.net, там предлагается заключить контракт, избавля-
ющий от необходимости сна. Я слышал, что Стэфан ездил туда и подписал такой контракт,
чтобы готовиться к экзаменам по ночам.

– И как его подготовка, была успешной? – спросил я.
– Нет, он проводил все время в клубах, пока…
– Пока не умер.
– Да.
– Уведите их, – сказал я полицейским, которые послушно вывели студентов из клуба.
Я так и не смог дождаться бармена, поэтому мы вместе с Сарой также вышли на улицу.
– Вы не должны так делать, сэр, – начала она читать мне нотации.
– Делать что?
– Мы должны защищать граждан, а не запугивать их или уж тем более стрелять в них.
– Я и занимаюсь защитой граждан, защищая их отбросов вроде этих.
– Они обычные студенты.
– Они обычная раковая опухоль, которая распространяется по этому городу.
– Они ничего не сделали плохого, они просто отмечали сдачу экзаменов, да может не

совсем в привычном для вас стиле, но не более того.
– Я еще помню этот город, когда в нем не было этой опухоли.
– При всем уважении, сэр, но многие люди в вашем возрасте говорят, что раньше было

лучше, однако это не означает, что это было на самом деле так. Скажите, как вы праздновали
сдачу экзаменов?

– Праздновал? Я жил в бедной семьи и был вынужден помогать моей матери и двум
младшим сестрам, поэтому мне было не до празднований. Я работал не покладая рук.

– И вы хотите подобного для всех?
– Я хочу, чтобы люди не превращались в животных.
– Сэр, мне кажется вам просто надо больше радоваться жизни.
– Я обязательно займусь этим, когда спокойно смогу уйти на пенсию, – я достал теле-

фон и набрал номер информационного отдела. – Это Коул? – спросил я, услышав ответ на
другой конце провода.

– Да, это Коул.
– Мне нужна информация по сайту notinsomnia.net.
– Что простите?
– Ты не знаешь, что значит слово «сайт» или «информация»?
– Нет, я просто удивлен услышать такой запрос от вас.
Я отключил телефон и отправился к машине. Сев за руль, я начал прикидывать, куда

мы можем отправиться, пока мне не сообщат интересующую меня информацию.
– Где здесь может быть ближайший бар? – спросил я у Сары, севшей на пассажирское

сидение.
– Мы при исполнении, сэр.
– Плевать, я не собираюсь просто сидеть и ждать.
– Они вам скоро перезвонят.
– Эти идиоты будут копаться минимум часа три, – мой телефон начал звонить, и я

ответил, – Слушаю.
– Это Коул, данный сайт принадлежит Рихарду Звейну, его адрес я отправил вам в

смс сообщении. Он является психологом и держит небольшую конторку на улице «Сэйлоу
стрит», ее адрес я также переслал вам в сообщении. Судимостей у него нет, бизнес вполне
легальный, лицензии есть, а также много положительных отзывов в интернете.

– Ты нашел все это за две минуты?
– Отзывы я смотрю прямо сейчас.
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– Спасибо.
Я положил трубку, после чего проверил смс сообщения, где действительно были

адреса.
– Держи, это по твоей части, – я передал телефон Саре, – нам нужен второй адрес.
– Когда же вы уже научитесь пользоваться навигатором, сэр, – Сара взяла телефон и

начала вбивать адрес в навигатор.
– Я и не собираюсь этому учиться, у меня ведь есть такой умный напарник, – я улыб-

нулся.
– Надеюсь вы цените во мне не только это.
– Я еще очень ценю твой пацифизм и любовь к людям, если бы не ты, меня бы уже

давно упекли за решетку.
– За запугивание свидетелей и нарушение общественного порядка?
– За убийства.
После того как Сара ввела адрес, мы отправились к месту назначения. Я знал этот

район, но в последнее время там появилось столько новых домов, что я решил перестрахо-
ваться и довериться этой навигационной железяке.

– Что ж, похоже мы наконец напали на след, – сказал я Саре.
– Я пока не вижу особой связи.
– Думаю, очевидно, что все дело в наркотиках.
– Мы делали полный осмотр каждой из жертв, если у кого-то в крови и находили нар-

котики, то не они явно были причиной смерти, к тому же наркотики были разными, а еще
была трава, а еще половина жертв была абсолютно чиста и даже трезва в момент смерти.

– У меня нет причин доверять этим обезьянам с колбами и скальпелями, помню раньше
в отделе работал Френк, и он был лучшим в этом деле.

– Френку было семьдесят два, и он умер в прошлом году.
– Я знаю и с тех пор, мы бегаем как охотничьи собаки, так как эти неучи не могут

определить причину смерти.
– Возможно, это какой-то препарат, воздействующий на мозг и не позволяющий чело-

веку заснуть? Он выветривается со временем, и его не могут обнаружить.
– Наркотики, препарат, суть та же.
– Я ведь правильно расслышала, что наш подозреваемый психолог?
– Да.
– Может это какая-то новая методика гипноза?
– Сара поверь моему чутью, это банальные наркотики.
– Которые нельзя обнаружить при вскрытии?
– Которые эти криворукие не могут обнаружить при вскрытии.
– Хорошо, сэр, я не буду спорить, – Сара улыбнулась.
– Наконец, мы раскроем это дело.
10:32, 22 мая, среда, Кристофер Бейтс
Припарковав автомобиль, я вышел из него, приказав Саре ждать меня. Она попыталась

возразить мне, но там она мне была ни к чему, я собирался выбить всю дурь из этого чело-
века, прежде чем закую его в наручники, а Сара, наверняка, лишила бы меня удовольствия.

Я зашел в бизнес центр, в котором и располагался кабинет этого убийцы. Получив
внизу пропуск, я поднялся на пятый этаж. Рядом с нужным мне кабинетом сидело порядка
пяти человек, которые было возмутились, когда я решил войти в дверь, но увидев мой значок
резко притихли.

– Я еще не закончил уважаемый, – сказал мне мужчина в пиджаке, сидевший в кресле
и слушавший своего пациента, лежавшего на черной кушетке.

– Я думаю, это может подождать, у меня срочное дело, связанное с бессонницей.
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– Вот как, – психолог внимательно оглядел меня, – что ж Карлос, думаю, сегодняшней
беседы будет вполне достаточно.

– Но мой час, за который я заплатил еще не прошел.
– Я знаю, считай сегодняшний сеанс бесплатным, а твоя оплата пойдет за следующий,

идет?
– Раз так, то ладно.
– Как насчет пятницы, 17:00?
– Хорошо, – клиент был явно недоволен, но все же встал с кушетки и пошел к выходу.
– Всего доброго, Карлос, – попрощался с ним психолог, не получив ответа.
Вздохнув, психолог отправился за свой стол и, сев на стул, жестом пригласил меня

сесть, напротив.
– Некоторые люди так ранимы, но ничего страшного он все равно придет, и я смогу

извиниться.
– Да мне в общем то плевать, – ответил я ему, – это ведь вы заставляете людей страдать

бессонницей?
– С чего вы взяли?
– Друг рассказал, говорит ваш препарат действительно работает, глаз не сомкнуть.
– Препарат? О, это не совсем так и я не заставляю людей страдать бессонницей, я

наоборот даю им возможность не спать. Представляете сколько возможностей открывается
перед вами, когда вам не нужно спать?

– Если ты умираешь в течении недели, то перед вами открывается только гроб.
– О, они не следуют всем моим предписаниям, из-за чего их тело не выдерживает, а

точнее их жизненные силы полностью истощаются.
– Что за бред вы несете?
– Скажите, вы верите в судьбу, в бессмертность души?
– Я верю, что сорок пятый калибр способен утихомирить даже тех, кто уверен, что он

бессмертен.
– Похоже ваше стихия, это разрушение, я ведь прав?
– Как вам будет угодно.
– Вы страдаете от потерь и ненавидите этот мир.
– Я сюда не на сеанс пришел, мне нужно знать, что за препарат вы даете людям из-

за, которого они умирают.
– Я не даю им никакого препарата и ни в коем случае не пытаюсь никого убить, я даю

им лишь подписать это, – доктор достал из стола договор и положил его передо мной.
– Что это?
– Договор, в соответствии с которым я забираю сон моих клиентов, и они полностью

освобождаются от него.
– Что за бред?
– Там все написано.
Я встал со стула, и обойдя стол, подошел к психологу. Он вскочил на ноги, и я, схватив

его за грудки, с силой толкнул в стоявший позади шкаф. Прижав к нему психолога, я спросил:
– Ты думаешь, это весело, когда люди умирают, да?
– Нет, мне не выгодно, чтобы они умирали, наоборот, мне важно, чтобы они оставались

живы и отдавали мне энергию сна, но они не выполняют простого условия. Им всего лишь
нужно медитировать в соответствии с инструкцией в течении часа каждый день, чтобы вос-
станавливать жизненные силы.

– Смотри сюда, – я достал пистолет и приставил его к виску психолога, – этот тот самый
сорок пятый калибр, о котором я говорил. Скажи, ты считаешь себя бессмертным?

– Нет, конечно нет.
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– Спрашиваю в последний раз, что за препарат ты даешь этим людям?
– Повторяю еще раз, это не препарат – это договор, и он не убивает людей, они сами

убивают себя.
Я уже готов был нажать на курок, но дверь в кабинет открылась, и конечно же, это

была Сара.
– Я так и знала, опустите пистолет, сэр, – сказала она, наставив на меня свой ствол.
– Черт возьми, я ведь сказал ждать в машине.
– Опустите пистолет, сэр, прошу.
– Мы еще не закончили, – я еле сдержался, чтобы не выбить этому подонку пару зубов,

пока убирал свое оружие. – Теперь ты довольна? – спросил я у Сары.
– Прошу прошение за этот инцидент, – обратилась она к психологу.
– Ничего страшного, я понимаю, что гложет этого мужчину.
– Поверь, скоро тебя не будет волновать, что гложет других, ты будешь значительно

больше переживать, как бы не уронить мыло в душе.
12:02, 22 мая, среда, Кристофер Бейтс
Я ворвался в отделение с сильным желанием сломать что-то. Пока мы ехали назад, я не

проронил ни слова, потому что мне очень хотелось наорать на Сару. Единственный способ
сдерживать себя в такой ситуации – это просто молчать.

Ворвавшись в свой тесный кабинет, я взвалился на стул и, достав сигареты, прикурил,
кинув зажигалку на стол.

– Сэр, я думаю вам не стоит курить в кабинете, – сказала Сара войдя внутрь.
– А я думаю, тебе не стоит лезть под горячую руку девочка.
– Понимаю, вы возможно расстроены и…
– Нет, ты не понимаешь. Я всю жизнь отдал этой работе и каждый раз мне приходится

пройти через настоящий ад, прежде чем прижать одного несчастного преступника. Пока
мы будем искать доказательства и пытаться понять, что это за наркотик, и почему мы не
можем его обнаружить, погибнут еще люди. Возможно, это правосудие, но точно не спра-
ведливость.

– А что если вы не правы? Подумайте об этом хоть на секунду.
– Убийства – это не тот случай, когда можно посидеть и немного подумать, – черт, я

уже потерял самого дорогого мне человека из-за этого, и это продолжает происходить снова
и снова.

– Мы представляем закон и не можем вершить самосуд.
– Знаешь, почему в этом городе никто не боится и уже давно не уважает полицию?

Потому что мы прячемся за кучей законов, правил и рамок. Именно поэтому, сейчас появи-
лась поправка о том, что крупнейшие компании города смогут формировать свои подразде-
ления, в том числе, обладающие полномочиями, как у полиции, а то и выше.

– Но это же полный бред.
– Разве? Поправку уже одобрили на первом заседании. Как только ее доработают и

представят на окончательное утверждение, ее могут принять. И тогда банки, казино, теле-
компании и так далее, у каждой из этих сфер будет собственное бюро расследующее пре-
ступления.

– Такое возможно только в дурном сне или фантастическом романе, – Сара казалось
отрицала реальность.

– Такое возможно там, где у власти стоят бизнесмены, которые хотят еще больше сво-
боды и власти. Возьми нашу сеть казино “Lucky Chance” у них куча денег и куча людей. А
это значит, что у них будет лучше оснащение, лучше техника, лучше машины. Да даже один
бронежилет на них будет стоить дороже всего того, что есть у нас, включая автомобиль.
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– Но закон, это ведь не только деньги, но еще знания и опыт, нужно соответствующее
образование и…

– Да брось, Сара, – я затушил сигарету и прикурил вторую. – Им не нужны будут зна-
ния, они сами напишут закон, создав его по новой. С их деньгами, они всегда смогут замять
пару тройку…да даже сотню убийств. Так что, как только их следователь найдет подозрева-
емого он просто пристрелит его, без всякого суда.

– Это похоже на то, чего хотите вы, – Сара с явной грустью опустила глаза.
– Не совсем, это то, чего хотят они. Они хотят иметь законные основание убивать всех

неугодных им людей. Вот тогда справедливость превратится в бизнес.
– Я не верю, что эту поправку примут.
– А я уверен, что скоро нас будут выгонять за полицейскую ленту банковские служа-

щие.
– И что же делать? – лицо Сары вновь стала серьезной, и она смотрела мне прямо в

глаза.
– То, что мы делали всегда, выживать. Если смогут убивать они, возможно, и я смогу

не ждать суда и следствия.
– Мы никогда не должны быть выше закона.
– Возможно, но и ниже глубокой ямы быть тоже не хочется. Я, пожалуй, поработаю

с бумагами, – взяв папку, пестрящую приказами от шефа, с требованиями написать кучу
рапортов, я начал внимательно их рассматривать.

– У вас больше нет желания убить того психолога?
– Есть, но похоже мне не дадут это сделать.
– Я попробую поискать еще что-то общее между жертвами.
– Как пожелаешь.
19:03, 22 мая, среда, Джек Фаул
Я бежал сквозь складское помещение, пытаясь отыскать тень. К сожалению, у меня

пока не очень хорошо получалось использовать свое зрение на ходу и особенно во время
бега, из-за чего мне приходилось периодически останавливаться, чтобы отыскать след нашей
цели.

Последние две недели я активно участвовал в вылазках вместе с ударным отрядом, в
надежде развить свои боевые навыки, а также получить дополнительные очки опыта. Полу-
чалось у меня надо сказать не очень хорошо. За две недели, я смог поднять свой уровень
лишь с седьмого до восьмого, и мне все равно не хватало еще двух уровней до того, чтобы
я мог использовать духовный пистолет. Данное оружие было доступно лишь на десятом
уровне, а пока я довольствовался катаной с клинком из серебра. Это было обычное ору-
жие, которое можно приобрести в магазине и не было никаких гарантий, что оно сработает.
Ходили слухи, что некоторые призраки боялись этого металла, но не более того. В осталь-
ном, я полностью зависел от ударного отряда и выступал скорее в роли ищейки.

Днем я пытался выполнять задание, которое дала мне мисс Мейс, мне нужно было
найти какого-то специалиста по бессоннице, но, если честно я абсолютно не понимал, как и
где мне его искать, поэтому предпочел сосредоточиться на развитии боевых навыков, про-
смотра информации о фиксируемых искажениях в городе и изучении теории. От чтения с
мобильного телефона уже болели глаза, но мне важно было хоть немного разобраться во
всем этом.

– Джек, ну что там, где эта тень?! – бешенный крик капитана вырвал меня из моих
размышлений.

– Двинулась в сторону склада номер 7.
– Понял, нам нужны точные координаты, пора уже прижать этого гада.
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Я остановился, чтобы воспользоваться своим зрением. Судя по всему, тень была где-
то здесь, я видел совсем свежие следы, оставленные ей в пространстве. Тенью мы называли
все объекты, которые еще не были идентифицированы.

Пройдя немного вперед я заметил какое-то движение по левую руку. Обхватив клинок
покрепче, я выскочил из-за стеллажа и оказался прямо напротив серого человекоподобного
существа, которое сидело на корточках и пожирало крысу. Увидев меня, оно замерло и в
следующий момент прыгнуло на меня. Моя душа ушла в пятки, но все же я успел нанести
рубящий удар, только вот клинок прошел сквозь существо, а я отправился в полет на пару
метров. Приземлился я четко на спину, но, к счастью, бронежилет смягчил мой удар. В глазах
все плыло. Что-то схватило меня за ногу. Я в панике попытался вырваться и даже уже попро-
щался с жизнью, но тут раздался выстрел, и моя нога оказалась свободной. Подняв голову,
я увидел, что существа больше нет, а есть лишь небольшие остатки дотлевающего тела.

– Отличная работа, Джек, – сказал капитан.
– Подгузники меняем? – спросил его помощник, обращаясь ко мне.
– Думаю нет, но было близко.
Меня уже порядком достали эти шутки, но я старался делать вид, что все хорошо и

даже шутил сам над собой в ответ.
Погоня закончилась, я опять получил жалкие двести баллов за обнаружение существа,

но все это была лишь капля в море, хотя мой уровень и немного поднялся.
21:23, 22 мая, среда, Кристофер Бейтс
Я докуривал уже третью сигарету, а свет в кабинете психолога все еще продолжал

гореть. Может я ошибся в расчетах, и это были не его окна, но похоже, что этот кудесник
сидит до последнего.

Затушив сигарету, я вышел из машины и отправился в здание. На входе меня встретил
сонный охранник, которому, словно, было все равно куда я иду, и пропуск в этот раз мне
оформлять не пришлось. Поднявшись на нужный этаж, я зашел в кабинет к доктору, и он
действительно оказался там.

– Детектив, не ожидал, что вы вернетесь так скоро.
– Боюсь, я не усну, пока не получу ответы, – я сел на стул напротив доктора и достав

пистолет, положил его на стол, – есть только один шанс выйти из этого кабинета вдвоем, это
сказать правду. В противном случае, отсюда кого-то вывезут.

– Ваша проблема в том, что вы просто не хотите поверить.
– Думаете, хоть кто-то поверит в этот бред?
– Вам нужно всего лишь попробовать.
– Попробовать что?
– Подпишите договор, и вы увидите, что я не вру.
– Вот как.
– Именно так. Вы ведь ничего не теряете? Как насчет небольшого пари?
– Какого же?
– Вы подписываете договор и задерживаете меня на ночь, вы ведь можете задержать

меня на двадцать четыре часа. Так вы сможете быть уверены, что я никому не причиню
вреда. А дальше вам нужно просто будет уснуть.

– Что означает этот бред?
– Как я уже говорил, я даю людям возможность не спать. Если вы сможете заснуть, то

это значит, что я вру, но если нет, то вы отпустите меня.
– А если я усну, то через двадцать четыре часа вы будете продолжать играть в «несо-

знанку»?
– Нет, я признаюсь в том, чего хотите вы.
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– Заманчивое предложение. Хорошо, в конце концов у нас в участке я уж найду способ
выбить из вас правду.

– Вот видите, – психолог протянул мне бумаги. – Просто поставьте подпись, и наше
пари начнет действовать. Но прежде ознакомьтесь с содержанием.

– Да, конечно.
Итак, я подписывал договор о том, что доктор Звейн забирает у меня энергию, воспро-

изводимую моим существованием во время сна, а я в свою очередь освобождаюсь от необ-
ходимости спать. Этот парень явно псих, но, если уж он так хочет, мы сыграем.

Я поставил подпись и отдал бумаги доктору, тот в свою очередь протянул руки.
– Можете заковать меня.
– Как скажете, – я улыбнулся и надел на ублюдка наручники.
22:33, 22 мая, среда, Джек Фаул
Мы вернулись в банк, после чего я переоделся в свою обычную одежду и вышел на

лестницу, ведущую из раздевалок, находящихся на минус третьем этаже, на первый этаж.
Лифт сюда, к сожалению, не завезли, впрочем, немного пройтись иногда бывает полезно.

Пройдя до пролета минус первого этажа, я встретил четырех парней, которых я вроде
бы уже видел раньше, но не особо запомнил их унылые рожи.

– Джек, я слышал наш босс, мисс Мейс дала тебе ответственное задание, скажи, как
продвигается твоя работа? – спросил самый противный из них.

– Продвигается, медленно, но продвигается.
– Похоже ты не очень уважаешь нашего босса, раз позволяешь себе тянуть резину.
– Я уважаю вашего босса, просто еще не решил эту проблему, – на самом деле мне

было все равно на их босса и это задание, так как я до сих пор не понимал, как именно я
должен его выполнить.

– Давай мы тебе немного поможем, правильно мотивировав тебя.
Двое парней схватили меня за руки, а третий нанес мощный удар в живот, заставив

меня обмякнуть и согнуться. Черт, как же мне было больно. Из глаз посыпались искры, но
я успел увидеть шприц в руках того, что говорил со мной. Мгновение и он уже вкалывал
мне что-то в руку.

– Вот так, ублюдок, – сказал он и, вытащив шприц, схватил меня за грудки. – Это сред-
ство, лишает людей сна и изготавливается тем самым человеком, которого тебе необходимо
найти. Найдешь его, возможно, сможешь исцелиться, нет, умрешь от отсутствия сна. Время
у тебя еще есть, но не так много, как тебе кажется. Используй его с умом.

Парень схватил меня за шкирку и швырнул на пол, как котенка, я едва не ударился
головой о стену, остановившись в каких-то десяти сантиметрах от нее. Затем я получил еще
удар или два ногой. Я лежал на полу, все вокруг плыло. Через какой-то время я смог встать
на ноги и отправиться домой.

06:00, 23 мая, четверг, Кристофер Бейтс
Проклятое виски уже кончилось час назад, а я все еще не мог уснуть. Бессонница при

моей работе обычное дело, но сейчас мне казалось, что я вообще не хочу спать. Более того, я
был достаточно бодр, не смотря на выпивку. Впрочем, было внутри меня и незнакомое мне
чувство тревоги, а также отрешенности.

Просидев еще час, я набрал Саре и попросил ее заехать за мной.
07:00, 23 мая, четверг, Джек Фаул
Дурацкий будильник уже орал на всю комнату, которая как мне казалось немного уве-

личилась с момента моего вселения в нее, а я так и не уснул. Я не мог спать и не хотел спать.
Если так пойдет дальше, я могу умереть, опять.

Я оделся и вышел из комнаты, после чего поел и отправился на работу. Сейчас я знал
только одного человека, который мог помочь мне разобраться в этом, и это мисс Мейс.
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Добравшись до работы и отметившись, я подождал пока наступит девять часов, после
чего отправился в кабинет моей начальницы.

– А, Джек, заходи, давненько я тебя не видела, – Мейс мило улыбалась, хотя у меня
наша встреча не вызывала особой радости.

– У меня есть проблема.
– Да, я тебя слушаю, кстати, как там мое задание?
– Оно и является проблемой.
– Да, что случилось?
– Я не знаю, как мне найти этого человека, не знаю даже с чего мне следует начать.
– О, бедный Джек, я такой плохой руководитель, я ведь должна была дать тебе совет.
– Нет, вы не плохой руководитель, просто я немного запутался, – и умираю.
– Джек, ты ведь знаешь, как все работает тут?
– Я читал об этом, но, если честно так до конца не понял, все это немного похоже на

бред.
– Справедливое замечание, но такова наша реальность. Никто из нас сам не знает, что

именно произошло в этом городе и что это, благословение Бога или проклятье дьявола, а
может и еще, что-то, но в этом городе возможно то, что невозможно ни в одном другом месте.
Здесь неведомая сила способна превращать эмоции и иную энергию людей в деньги. Скажи,
ты ведь, наверняка, обратил внимание на то, насколько низкий в нашем банке процент по
кредитам?

– Да, с какой стороны не посмотри, мы работаем себе в убыток. Три процента при
кредите на срок не более года, десять годовых при кредите от года и более. С учетом уровня
инфляции, который составляет порядка двенадцати процентов в год, получается, что банк
ничего не получает и даже теряет.

– С первого взгляда так и кажется. Все это возможно благодаря тому, что мы имеем
возможность получать дополнительный доход за то, что доставляем людям радость. Ты зна-
ешь сад в центре города?

– Эдем?
– Да, место, где растет множество прекрасных деревьев и собирается множество

людей. Островок рая в этом загазованном, сером городе.
– И что с этим местом?
– Это место является средоточием некой силы. Не знаю, как объяснить, но крупные

организации в этом городе связаны с этим садом. Мы поставляем ему радость людей, застав-
ляя его цвести, а взамен на наших счетах появляются дополнительные деньги.

– И как это происходит? Вы получаете денежные переводы от отправителя «Сад»?
– Я не могу ответить тебе на этот вопрос, к сожалению, я недостаточно осведомлена

об этом.
– Ясно, – очень удобная позиция. – Как же именно сад понимает скольким людям мы

доставили радость и сколько нам надо перечислить денег?
– Наши договоры с людьми. В них есть небольшой пункт, касающийся того, что люди

согласны разделить с нами свою радость. Именно радость, которую они получают благодаря
исполнениям их желаний за счет наших кредитов, мы и отдаем саду.

– Интересно, а почему люди сами не могут обналичивать свою радость?
– На этот вопрос я не могу ответить, так как не знаю до конца, как это работает. Воз-

можно, в этой схеме обязательно нужен посредник в виде нас.
– Возможно, – когда я был в детском саду, я был готов поверить в подобные байки,

сейчас же для меня это было не более чем бредом, даже если все действительно так, она
явно мне что-то не договаривает.
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– По поводу твоей просьбы, я советую тебе использовать интернет и нашу поисковую
систему.

– Что за система?
– Ах да, я забыла, у тебя же нет личного стола и кабинета, – зато у меня есть личная

рубашка, телефон и даже койка. – Я попрошу дать тебе временный доступ к одному из ком-
пьютеров в IT-отделе. Там есть наша собственная поисковая система. Используя ее, ты смо-
жешь найти того, кто тебе нужен.

– Не совсем понятно, но думаю большего вы мне не скажете.
– Именно, ты должен учиться и развиваться сам, я могу направлять тебя, но финальные

решения всегда должны оставаться за тобой, – мисс Мейс продолжала улыбаться, а я видел
все больше и больше фальши.

– Спасибо.
– Подожди немного, потом спустись на пятьдесят седьмой этаж, там тебя встретят и

все покажут. Я пока свяжусь с ними и открою тебе временный доступ.
Я вышел из кабинета и подошел к лифтам. Вся здешняя система обеспечивала иден-

тификацию по мобильным телефонам. Заходишь в лифт, прикладываешь его к сканеру и на
панели становятся активны этажи доступные тебе. Пятьдесят седьмой этаж теперь оказался
действительно доступен, так что я нажал кнопку и поехал вниз.

– Ты должно быть Джек? – спросил меня парень примерно моего возраста, как только
я вышел из лифта.

– Да, – хорошо, что он встречает меня прямо здесь и мне не придется бегать в поисках
по всему этажу.

– Прошу за мной, – сказал он и пошел по коридору. – Здесь у нас IT-отдел, мы решаем
различные задачи, связанные с сетью, оборудованием и прочими вещами.

– Ясно, – данная информация была для меня бесполезна.
– Меня попросили выделить для тебя компьютер, – он открыл дверь, и мы вошли в

кабинет, – прошу, сюда, – кабинет этот оказался большим опенспейсом, где за перегород-
ками, отделяющими их друг от друга сидело человек этак двести.

– Как вас тут много, – сам того не жилая произнес я.
– Да, работы много, вот и нас много, – парень жестом указал мне на свободный стул

в конце этого необъятного кабинета. – Садись сюда, как закончишь, можешь вернуться к
лифту, я авторизую доступ для твоего телефона на время. Если комп понадобится еще раз,
придется снова обратиться к мисс Мейс.

– Спасибо, а есть ли возможность получить доступ к нашим поисковым системам
извне?

– Есть, но для этого нужен особый доступ и уровень.
– Я могу получить его?
– Вряд ли, только если у вас очень хорошие отношения с мисс Мейс и она сделает для

тебя исключение.
– Сделайте, пожалуйста, такой запрос от меня.
– Уверен? Она не такая добрая как тебе кажется, и она это может посчитать излишней

наглостью с твоей стороны.
– И все же я рискну.
Я не знаю какие у нас отношения с мисс Мейс, но терять мне в любом случае нечего.

Если уж мне придется заниматься поиском информации, я не хочу каждый раз просить раз-
решение, да еще сидеть в этом загоне с офисным планктоном. Если я уже все равно мертв,
то почему бы не обеспечить себе хоть немного более комфортные условия.

За последнее время я стал более уверенным, чем когда только попал сюда. Меня больше
не пугали возможные опасности, к тому же сейчас я был на грани жизни и смерти и, хотя
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мне было интересно, что будет если тот, кто уже умер умрет еще раз, но мне не хотелось
это проверять сейчас.

Я сел за компьютер и запустил браузер. Стартовой страницей оказалась фирменная
поисковая система нашего банка. Итак, что же мне нужно было искать? Я ввел запрос
«Смерть от бессонницы», и мне сразу открылось несколько совпадений, которые являлись
немного не мало полицейскими отчетами. Как оказалось, сразу несколько людей умерли в
последнее время от бессонницы или недостатка сна. Никакой полезной информации мне в
этих отчетах найти не удалось. Судя по всему, полиция сама не знала, как им найти преступ-
ника.

Следующий мой запрос был «Как избавиться от сна?». Я получил ряд ссылок на закры-
тые форумы, которых раньше никогда не видел и ничего о них не слышал. Перейдя по одной
из них, я увидел следующую тему и переписку в ней:

Porleo34: «Подскажите форумчане, как бы мне не спать пару дней? Скоро сессия, хоте-
лось бы получше подготовиться».

Luvcy: «Ой, да ладно, к сессии подготовиться, небось хочешь лазить по клубам, да
бухать всю ночь напролет».

Megafool: «Ага, точно : )))».
Porleo34: «Признаю, хотелось бы немного оторваться, я слышал, что есть какой-то

реально действенный способ».
Loverator: «Конечно есть, есть один врач, он может помочь тебе с этим».
Porleo34: «Врач?».
Luvcy: «Да дорогуша, врач, поставит тебе укольчик в попку и больше никогда не

будешь спать».
Loverator: «Уколов не будет, но врач действительно поможет».
Porleo34: «Да? И как его найти?».
Megafool: «Че реально есть такая тема?».
Loverator: «Его адрес Сэйлоу стрит 38, офис 903, приходи туда и он поможет».
Porleo34: «Хм, и сколько это стоит?».
Megafool: «Да мужик, почем эта тема?».
Loverator: «Вы договоритесь, поверьте он поможет вам».
Porleo34: «Ну окей, спасибо, братан».
Megafool: «Да, мужик, от души».
Этот диалог выглядел несколько странно и даже был похож на бред, но почему-то он

зацепил меня. Да я знаю, что есть препараты, в том числе и наркотические, которые могут
помочь человеку не спать, но здесь как мне казалось речь шла о другом. Я проверил адрес
в поисковике и обнаружил, что по этому адресу работал психолог по имени Рихард Звейн.
Психолог вряд ли будет выписывать адреналин или наркотики, что же это тогда, особая пси-
хотерапия? С другой стороны, эти уроды накачали меня чем-то, и возможно я не там ищу.
Однако моя интуиция, она говорила мне о том, что я должен проверить этот адрес. Может,
в итоге, он и вкалывает эту хрень своим пациентам, предварительно введя их в транс или
усыпив?

Вопросов много, ответов пока ни одного, но и выбора у меня все равно никакого нет.
Надо дождаться конца его рабочего дня и наведаться к нему.

09:00, 23 мая, четверг, Кристофер Бейтс
Мы были в участке. Голова болела, но сна не было ни в одном глазу. Сара смерила меня

недовольным взглядом, когда я спустился вниз и сел в машину, но не стала задавать лишних
вопросов и в полной тишине отвезла меня на работу.

Я спустился в подвальный этаж, где располагались камеры для временного содержания
заключенных под стражу. Среди них был и мозгоправ Рихард.
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– Доброе утро, детектив, или все же не очень доброе? – доктор ехидно улыбался.
– Было бы добрее, если бы не твоя рожа, – я открыл камеру ключами, которые минуту

назад взял у дежурного.
– Уже отпускаете меня, я оказался прав?
– Не знаю, что ты там сделал, но поверь, я все выясню.
– Да че ты к нему привязался? – встрял в наш разговор какой-то парень, сидевший в

соседней камере.
– Мне кажется это не твое дело, – ответил ему я.
– Вы только и делаете, что ловите и сажаете невинных, а настоящие преступники до

сих пор на свободе, – не останавливался парень.
– Может ты сам займешься их поимкой?
– Может, как только примут закон и передадут право вершить правосудие крупным

компаниям, тогда я сам прослежу за тем, чтобы все преступники были пойманы, и в этом
городе снова наступил мир.

– Похвальное стремление, – судя по всему этот выскочка-сынок какого-то богатенького
папаши и попал сюда, за, скажем, езду в нетрезвом виде.

– Не стоит так переживать, молодой человек, – подал голос врач. – Эти люди просто
делают свою работу, иногда поймать преступников не так просто, как кажется, – сказав это,
он посмотрел на меня с некоторой издёвкой во взгляде.

– Да, но, в конечном итоге, мы их ловим.
Я вывел врача на первым этаж, после чего оформил у дежурного полицейского бумаги

на его освобождение из-под стражи.
– Что будете делать теперь? – спросил у меня врач.
– Найду иной способ прижать тебя.
– Все еще считаете, что я убил этих людей?
– У тебя как я вижу другое мнение по этому поводу.
– Да, я уже говорил, что лишь помог им и все еще могу помочь вам.
– Я подумаю об этом, вы свободны, мистер Звейн, пока.
– Спасибо вам и хорошего дня.
Врач откланялся и покинул участок, как только он вышел, ко мне подошла Сара, черт

возьми, ну как же без нее и ее нравоучений.
– Зачем вы задержали его? – она смотрела на меня так, будто бы я сделал что-то очень-

очень плохое.
– Потому, что он убийца.
– У нас нет доказательств.
– Нет, но они не нужны мне.
– Снова вы ставите себя выше закона?
– Может закончим этот разговор?
– Нет, я хочу хоть раз услышать от вас внятное объяснение.
– Послушай, – я схватил ее за руку и вывел из участка, после чего подошел к ее

машине, – садись внутрь, если хочешь услышать что-то новое.
– Хорошо, – Сара послушно села на водительское сиденье, а я рядом на пассажирское.
– Еще когда я поступил в академию, нас всегда учили тому, что над всем и всеми стоит

закон. Лишь закон определяет кто виновен, а кто нет и, кто понесет наказание и каким оно
будет. Знаешь, я даже верил в эту чушь раньше. Я верил, что всегда можно доказать чью-
то виновность, всегда можно найти того, кто нарушил закон и привлечь его за это. Я верил
в это даже тогда, когда из хранилища в участке пропадали важные улики, когда бесследно
исчезали свидетели убийств. Я верил во все это, ровно до того момента пока не погибла моя
жена. Это был маньяк, я знал, что он виновен, но у меня не было достаточно улик, чтобы
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взять его и я ждал, искал и рыл и вот восьмой жертвой стала моя жена и тогда я понял одну
вещь, я понял, что нельзя всегда ждать момента, когда закон действительно окажется на
твоей стороне.

– И кто же тогда должен определять виновность и приговор?
– Мы, потому, что именно мы даем клятву защищать наших граждан. Знаешь, что было

самое ужасное в истории с моей женой?
– Что же?
– Этот маньяк, мы его уже поймали однажды. Тогда жертва была одна, он отсидел свои

десять лет. Изначально ему дали пятнадцать, но он был такой примерный и хороший, что
вышел через десять и…продолжил убивать. Я не знаю, убил ли он мою жену из мести или
просто так совпало, но я точно знаю, что, если бы я пристрелил его тогда, тридцать лет назад,
когда мы брали его в первый раз, тех восьми жертв не было бы.

– А что было тогда, когда он убил вашу жену, вы пристрелили его?
– Нет, меня отстранили от дела, и я просто сидел дома, пока его ловили. Да в хороших

детективных историях в такой момент муж сам начинает расследование и ловит преступ-
ника, но это была не та история. Я просто сидел дома и пил, а его схватили через некоторое
время. Тогда он убил уже достаточно людей, чтобы сесть пожизненно и сейчас он сидит в
тюрьме, наверняка, в добром здравии. Но это уже не так важно, важно то, что ты должна
понять, что, отправляя их за решетку, ты не гарантируешь безопасность людей, ты лишь
отсрочишь новые жертвы.

– Но ведь не всегда те, кто выходят из тюрьмы продолжают убивать.
– А где гарантии будут они это делать или нет? Пойми, они уже совершили преступ-

ление, они отняли жизнь и их жизнь также должна быть отнята.
– А что если человек окажется невиновен?
– Это будет на твоей совести, всех спасти нельзя, это правда, но можно спасти значи-

тельно больше, если действовать быстрее и более решительно.
– Для вас человеческая жизнь ничего не стоит.
– Именно так, но, поверь, я никогда не причиню человеку вред, если не уверен, что он

виновен и поверь мне, что этот доктор действительно убил тех людей.
– Знаете, что, сэр.
– Что же?
– Я хочу другого напарника.
– Что ж, это твое право.
20:55, 23 мая, четверг, Джек Фаул
Выйдя из метро, я направился по намеченному адресу. Мое патрулирование сегодня не

принесло никаких плодов, так что было самое время заняться спасением моей жизни. Войдя
в здание, я кивнул головой охраннику в знак приветствия, но он будто бы не увидел меня.

Поднявшись на нужный этаж, я вошел в кабинет.
– Да, да, – поприветствовал меня доктор, который на мое счастье был до сих пор здесь.
– У меня есть к вам разговор, – сказал я, пройдя в центр кабинета.
– Присаживайтесь, я вас слушаю, – доктор указал на стул перед его столом.
– Меня мучает бессонница, – сказал я, сев на стул.
– Вот, как и что по-вашему могло стать ее причиной? – доктор изучающе посмотрел

на меня.
– Я думал, вы мне скажете, – я в свою очередь изучил доктора.
– Причин может быть много, например…
Кто-то с силой вышиб дверь в кабинет, заставив меня невольно подпрыгнуть на стуле.
– Надеюсь, я вам не помешал, – послышался голос мужчины в возрасте.
– Детектив, узнали что-то новое? – выражение лица доктора стало ехидным.
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– Думаю, пришло время покончить со всем этим, – я обернулся и увидел, что мужчина
достал пистолет и направил его на Звейна.

– Подождите! – я сам того не ожидая вскочил со стула и встал между дулом пистолета
и доктором.

– Парень, тебе жить надоело?! – спросил у меня тот, кого доктор назвал детективом.
– Мистер Звейн нужен мне живым, – только и смог выдавить из себя я.
– А зачем же я вам нужен, молодой человек? – спросил доктор.
– Я должен доставить вас в банк «Мечта».
– Вот как, – я услышал звук, похожий на звук открывающегося ящика и обратил вни-

мание на то, что детектив переменился в лице, что же там делал доктор у меня за спиной.
– Как видите не только у вас есть оружие, господин Бейтс, – произнес психолог.
– Черт возьми, парень, – по глазам детектива я понял, что Звейн очевидно наставил

на меня пистолет, который достал из ящика стола, сам детектив сейчас целился в доктора,
а не в меня.

– Вы ведь должны защищать невинных?
– Только если они не мешают задержанию преступников.
– Вот как, – я услышал быстрые шаги позади меня, после чего руки доктора обхватили

меня, а холодное железо дуло пистолета прильнуло к моему виску.
– Проклятье! – выругался детектив.
– Вы правда сможете меня убить? – поинтересовался я у психолога.
– Если понадобится, я ведь врач, для меня человеческие жизни имеют не такую боль-

шую ценность, как для других, – это заявление меня явно не успокоило.
– Ладно, доктор, чего вы хотите? – спросил детектив.
– Вы бросите свое оружие, господин Бейтс, и я спокойно уйду отсюда, парня я оставлю

вам, он мне без надобности, но если вы попытаетесь что-то сделать, то он встретиться со
своими предками раньше, чем планировалось.

– Как мне избавиться от действия препарата? – сам того не ожидая, спросил я.
– Какого препарата, молодой человек? – спросил доктор.
– Мне вкололи ваш препарат, и теперь я не могу уснуть, – я, конечно, не был уверен,

что этот препарат приготовил Звейн, и что он вообще имеет какое-то отношение к нему, но
терять мне было нечего.

– Интересно, значит вот какие методы у вас используют для мотивации сотрудников,
простите, молодой человек, но я не знаю, что там за препарат вам ввели, я не фармаколог.

Детектив бросил оружие на пол, после чего доктор дошел вместе со мной до выхода
из кабинета и, с силой толкнув меня, скрылся в дверном проеме. Я едва удержался на ногах,
а Бейтс уже поднял пистолет с пола и, минуя меня, отправился в погоню.

Не имея других альтернатив, я отправился следом. Доктор уже уехал на лифте, а детек-
тив выбежал на лестницу. Я решил все же дождаться другого лифта, так как был не уверен,
что бегом будет быстрее. Мои расчеты оказались верны, так как мы буквально столкнулись
с Бейтсом на первом этаже. Выбежав на улицу, мы поняли, что след доктора уже простыл.

– Блеск, парень, черт возьми, что ты там вообще забыл?! – детектив явно был в ярости.
– Думаю, тоже, что и вы, хотя мне он нужен был живым.
– Зачем? Дело в бессоннице?
– Да, мне вкололи препарат и теперь я не могу уснуть, этот препарат, судя по всему,

связан с этим человеком.
– Я так и знал, что это какой-то наркотик или препарат.
– Смущает только то, что он сказал, что он не использует препараты, – и не похоже,

что он врал.
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– Поверь, некоторые преступники врут так, что поверишь даже, что их подставил при-
шелец. А тут он всего лишь на всего сделал вид, что ничего не слышал о препаратах. Что ж,
выходит мы с тобой в одной лодке. Я Кристофер Бейтс, – детектив протянул мне руку.

– Я Джек Фаул, – я протянул руку в ответ, и мы обменялись рукопожатием.
– Ты работаешь в банке? – детектив задал этот вопрос с изрядной долей скепсиса.
– Да и у меня есть задача привести этого человека туда, иначе я не смогу исцелиться.
– Звучит как бред.
– Это да, – будет странно, если кто-то поверит в такое.
– На кой черт банку, вообще, человек, который убивает людей бессонницей.
– Не знаю, но и другого пути как спасти себя я тоже не знаю.
– А как ты, вообще, его нашел? Мы с ног сбились, прежде чем добрались до него.
– Через поисковую систему, по переписке на одном из форумов я вышел на этого док-

тора, который вроде как помогает людям не тратить время на сон.
– Форум?
– Место в интернете где общаются люди.
– Чертова современная молодёжь, – детектив выглядел раздраженным. – А ты смог бы

это сделать еще раз?
– Что именно?
– Найти его.
– Не знаю, но можно попробовать.
– Тогда едем ко мне, у меня есть компьютер и интернет, – в голосе детектива чувство-

валась некоторая неподдельная гордость, будто бы факт наличия компьютера и интернета
делал его особенным.

– Хорошо, – мне, не то чтобы, не нравилась эта мысль, но этот детектив не казался мне
моим врагом, скорее наоборот, сейчас он был похож на единственного человека, который
мог бы мне помочь.

21:48, 23 мая, четверг, Кристофер Бейтс
Уже не помню, когда последний раз, кто-то был у меня в гостях. Наверное, после

смерти жены тут никого и не было. Ведь, как только это случилось, я перестал общаться со
всеми. Я много пил тогда и что самое интересное, никто не пытался меня остановить. Все
друзья как будто бы исчезли, наверное, потому, что я стал им больше не нужен. Я не сильно
переживал по этому поводу, разве, что было немного жалко времени, которое я потратил,
помогая и общаясь с этими лицемерами.

Этот парень, которого я встретил сегодня, кого-то он мне напоминал. Определенно не
меня, но кого-то другого, кого я знал. При любом другом раскладе я разорвал бы в клочья
того, кто помешал мне совершить правосудие.

– Где ваш «супер-компьютер»? – парень, как мне казалось, улыбался с издевкой.
– На столе, в комнате.
Я указал рукой куда нужно идти, и парень отправился туда.
– Есть идеи, что нам стоит искать?
– Были бы, я бы не потащил тебя сюда, – резонно заметил я.
– Интересно, приняло ли руководство мой запрос, – парень начал рыться в своем теле-

фоне. – Надо же, мне дали доступ, и я даже смогу расшарить его для вашего компьютера, –
сказал он, прочитав какое-то сообщение на телефоне.

– Что сделать? – ох уж этот их уродский язык.
– Дать доступ.
– Сразу нельзя было так сказать?
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– Извиняюсь, – парень снова улыбнулся, на этот раз приветливо и стал, что-то печа-
тать. – Попробуем поискать его возможные тайные убежища и сообщения, мы ведь знаем
его имя.

– Как это вообще все работает? – я не надеялся, что пойму, но все же мне было любо-
пытно.

– Я ввожу запрос в поисковой системе, в данном случае меня интересуют убежища
Звейна, если есть совпадения с какими-либо публикациями в интернете, поисковая система
отображает данные.

– Так просто?
– Да, но есть нюанс, нужные сведения способна найти, а главное получить к ним

доступ только поисковая система банка. Она не только находит информацию на различных
закрытых форумах и сайта, но и сразу обеспечивает доступ к ним.

– С такими аргументами тяжело будет поспорить, – похоже компании действительно
заменят полицию, раз у них есть такие данные и технологии.

– В каком плане?
– Не забивай голову, лучше ищи информацию.
– Хорошо.
– Кстати, хотел спросить, а ты получается детектив или просто хочешь сам поймать

его и найти противоядие?
– Второе, в банке у меня несколько другая специализация.
– Какая же?
– Думаю, это будет сложно объяснить, да и лучше нам сосредоточиться на поисках.
– Верно, – со всеми этими банками и компаниями явно что-то не чисто, однако даже

если бы я и хотел, одному мне истину никогда не узнать.
– Черт, похоже никто не знает, где он может скрываться, идеи? – парень посмотрел на

меня с явной надеждой в глазах.
– Я все еще не совсем понимаю, как это работает, мы формулируем запрос и если по

нему, что-то есть, получаем ответ?
– Да.
– Если никто не знает, где он прячется, может мы можем узнать, где он появится?
– А точнее?
– Адрес его работы мы знаем, но возможно он практикует еще в каком-то виде. Напри-

мер, преподает в институте или выступает на научных конференциях. Согласно его досье,
он числится только как психолог, но это официально.

– Хмм…хорошая идея, – парень начал что-то искать, а я отправился к столу, чтобы
налить себе виски.

Судя по его лицу, пока у него не получалось ничего найти, но он продолжал набирать
запросы снова и снова, читая получаемую информацию. Если бы я был уверен, что в этих
компаниях работают люди вроде этого паренька, я был бы более спокоен. Он не задает вопро-
сов о том, виновен этот человек действительно или нет, вроде того как это делает Сара. Он
ищет и не сдается. Он больше доверяет своему чутью и интуиции, нежели установленным
правилам. Однако, боюсь, что он такой может быть только один.

– Есть, – подняв кулаки вверх, радостно сообщил Джек.
– Что там? – я взял уже свой второй стакан виски и подошел к нему.
– Завтра вечером, точнее уже сегодня, состоится какое-то закрытое мероприятие в

клубе «Пейс», в описании которого упоминается освобождение от оков сна.
– По-моему, это не совсем то, что мы искали. Вполне возможно, что это какая-то безум-

ная дискотека.
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– Возможно, но это закрытая информация, как и сам клуб. Информацию разместил
некто Блейз.

– Блейз…что-то знакомое, – давай старик, ты ведь уже слышал это имя, фамилию или
прозвище. – Точно, Виктор Блейз, местный владелец сети отелей «Блейз Хотел».

– Так, Виктор Блейз…да действительно, он владеет сетью отелей, – я посмотрел на
экран и увидел там знакомое лицо малолетнего падонка.

– А это кто? – спросил я, указывая на фотографию.
– Так, это сын Виктора Блейза, Джонатан Блейз, – Джек увеличил фото, и я узнал этого

подонка.
– Он сидел в соседней камере, вместе с Звейном. Черт, неужели… – такого со мной

еще, пожалуй, никого не было, – неужели он это все спланировал?
– Что именно? – Джек явно недоумевал.
– Он хотел, чтобы я его повязал и посадил в камеру. Не знаю, как он узнал, что там будет

Джонатан Блейз, да и возможно ему нужен был не именно он, ведь к нам часто попадает
шпана в лице отпрысков богатеньких пап и мам. Черт, неужели он хочет отравить их всех?!

– Похоже на то, – Джек выглядел задумчивым. – Основной вопрос теперь, как его
взять?

– Взять?! Да я снесу ему башку из вот этого ствола, – я достал пистолет из кобуры и
продемонстрировал его парню.

– Нет, так дело не пойдет, если вы его убьете, мы не узнаем, как излечиться.
– Значит, мы выбьем из него признание, – черт, плевать, что именно мы будем делать,

я больше не позволю этой мрази убивать.
– Вам нужно успокоиться. У меня есть приказ доставить его в банк, и я должен сле-

довать ему.
– В банк? Зачем он нужен банку? – похоже парень тронулся.
– Я не знаю, но только так мы излечимся.
– А что потом, ваш банк будет использовать его как свое оружие?!
– Я…я не знаю, – Джек опустил голову.
– Нет, ты меня, конечно, извини парень, но так дело не пойдет. Эту гниду надо оста-

новить, пока не поздно, а дарить его вашему банку я не собираюсь.
– И что вы хотите сделать, пристрелить его на глазах всех посетителей клуба? –

неужели он начнет читать мне нотации как, Сара?
– А почему бы и нет?
– Потому, что тогда вас определенно посадят и лишат возможности поймать еще, кучу

преступников, которые в свою очередь убьют кучу невинных людей, – это заявление заста-
вило меня задуматься.

– Я…я не настолько хорош, как ты думаешь парень.
– Вы единственный, кто искал и нашел этого доктора, я думаю этим все сказано. Вы

не останавливаетесь даже тогда, когда логика и закон не на вашей стороне.
– И что я имею с этого в конечном итоге? Порицание коллег и не единой возможности

остановить преступника, его убийство – это единственный шанс для меня.
– Нет, еще мы можем сделать так, как предлагаю я.
– Ты предлагаешь кота в мешке. Ты работаешь в банке, какое вы вообще отношение

имеете к преступникам, парень?
– Поверьте, мы имеем отношение к таким вещам, которых даже и в природе быть не

должно.
– Даже если и так, почему я должен довериться вам?
– Потому, что сейчас это единственный доступный вариант.
– Я подвезу тебя до дома.
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07:00, 23 мая, четверг, Джек Фаул
Вчера перед тем как детектив Бейтс отправился домой, мне почти удалось уговорить

его сдать этого доктора нашему банку. Впрочем, он выдвинул условия связанное с тем, что
я должен дать ему гарантии, которые убедят его в том, что доктор никого больше не убьет.

Я не знал, как получить подобные гарантии, поэтому провалявшись еще ночь без сна
и дождавшись звонка будильника, я позавтракал и отправился в офис. Утренняя трапеза
доставляла мне значительно больше радости чем в первые дни пребывания здесь, так как
мой рацион стал достаточно лучше и разнообразнее. Однако две ночи без сна уже начинали
на мне сказываться. Я хотел спать, но не мог уснуть. Я чувствовал, что меня тошнит, моя
голова кружилась, но тело все равно не сдавалось и боролось со сном.

В 09:00 я был у кабинета мисс Мейс, потому что только она сейчас могла мне помочь.
– Заходи, Джек, – радостно поприветствовала меня начальник.
– Доброе утро, мисс Мейс.
– Просто Шерил, – женщина как всегда кокетливо улыбалась.
– Шерил, – с трудом выговорил я, – у меня есть просьба.
– Какая же?
– Мы ведь заключаем различные договора с людьми?
– Несомненно.
– Я хотел бы заключить подобный договор с детективом Кристофером Бейтсом, кото-

рый помогает мне в поимке врача.
– Так и что же за договор?
– Он отдает его нам, а вы взамен заключаете его под стражу и не используете как орудие

убийства.
– Интересно, а зачем он нам вообще нужен, этот детектив? Я ведь поручила тебе найти

и взять Звейна, разве нет?
– Да, но…один я не справлюсь.
– Не разочаровывай меня, Джек, я думала ты способный.
– И что вы мне предлагаете? Огреть его по голове и притащить сюда.
– А почему нет?
– Хотя бы потому, что это за гранью моих физических возможностей.
– Если ты хочешь добиться чего-то, ты должен научиться достигать своих целей.
– Я учусь. У меня было задание доставить доктора Звейна, при этом в задании отсут-

ствуют какие-либо требования, как именно я должен это сделать. Так, что мое решение такое,
я нанимаю детектива, а в качестве оплаты мы выполняем его условия.

– Да, но почему эту оплату должен производить банк?
– Потому, что я его сотрудник, и именно так я веду дела.
– Перекладываешь их на других?
– Нахожу специалистов и доверяю им их работу.
– Интересно, то есть ты как бы руководишь?
– Пусть так.
– Да, такого, пожалуй, даже я не ожидала, – мисс Мейс расплылась в еще более широ-

кой улыбке. – Что ж, я подготовлю договор, подожди на первом этаже, тебе его передадут.
Если все устроит, не забудь его подписать у нашего детектива.

– Хорошо, спасибо, мисс….Шерил.
– Пожалуйста, Джек.
20:50, 23 мая, четверг, Джек Фаул
Вот и наступил момент истины. Изучив договор, детектив Бейтс подписал его. Хотя

он и считал это все не более чем фарсом, но в конечном итоге он решил довериться мне. Он
отметил, что я выгляжу весьма плохо, в то время как он, хоть и не спал столько же, сколько и
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я, выглядел очень бодро. Я бы и не подумал, что он тоже страдает от этой бессонницы, если
бы он не сказал мне об этом вчера, пока вез меня до дома.

Мы подошли к входу в клуб и охранник, увидев нас, пропустил внутрь. Это было
немного странно, но приближающая победа не могла сбить меня с победного настроя. Сей-
час было не до возможных суеверий, мы должны были прийти и просто взять его.

– Ты уверен, что мы возьмем его без оружия? – с некоторым скепсисом в голосе спро-
сил у меня Бейтс.

– А разве нет? Думаю, вы без проблем справитесь с этим.
– Оптимизм из тебя так и прет.
– Несомненно, – я бы будто бы пьяный…я очень хотел поспать.
– Мне то все равно, даже если нас сегодня убьют, я сильно не расстроюсь, тем более

что другого выбора взять этого урода у меня нет, но ты то парень еще молод и тебе явно
есть, что терять.

– Думаю, я уже все потерял.
В зале собиралось все больше и больше людей, а доктора все не было. В какой-то

момент я заметил достаточно беспокойное выражение на лице Бейтса.
– Что-то тут не так, – сказал он, осматривая зал.
– Что вас смущает?
– Некоторые люди, мне кажется, я их где-то видел.
Свет в зале на секунду погас, после чего прожектор осветил какого-то парня примерно

моего возраста, а может и младше.
– Дамы и господа, я рад, что все вы здесь собрались на нашем специальным шоу, посвя-

щённом борьбе с бессонницей.
– Началось, – радостно констатировал я, хотя Бейста это похоже не особо порадовало.
– Прежде чем мы начнем, я хотел бы поприветствовать наших сегодняшних специаль-

ных гостей. Детектива Кристофера Бейтса и банковского специалиста Джека Фаула.
Прожектора осветили нас и теперь я начинал понимать, почему Бейтсу кажется, что

что-то тут не так.
– Думаем, ваши друзья рады вас видеть мистер Бейтс. Вы ведь наверняка их помните, –

продолжал диктор, – Джеймс Дир, Оливер Вайлд, Тимоти Эйр, Ричард Олд. Все они, благо-
даря вам, получили билет в камеру.

– Я так и знал, что я где-то видел эти рожи, – Бейтс положил руку на то место, где у
него была кобура, но, к сожалению, оружия, у нас сейчас при себе не было. – Они ждали
нас, Джек.

– Как такое возможно?
Я абсолютно не понимал, что происходит и наблюдал за тем, как два десятка бугаев

окружают нас.
– Не знаю, но зато знаю, что шансы выжить у нас определенно небольшие.
Детектив приготовился к драке, а я все еще стоял и не понимал, что же, черт возьми,

происходит. Кольцо становилось все плотнее, и тут раздался выстрел, затем еще один и еще
один. Бугаев будто бы било током, и они без сознания падали на пол. Началась паника. В
зале включился свет, а выстрелы продолжались. Все вокруг мелькало. В какой-то момент
меня кто-то схватил за руку и потащил к выходу. Из зала выводили и выносили людей, меня
отвели чуть в сторону, и я остался стоять недалеко от выхода, Бейтса нигде не было видно,
что же происходит?

Через какое-то время меня вывели на улицу, и прямо передо мной образовалось
несколько камер и человек с микрофоном.

– Новости пятого канала, скажите, что произошло.
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– Детектив Фаул не имеет полномочий давать какие-либо комментарии, – заявил муж-
чина, шедший справа от меня и фактически тащивший меня за собой. – Наш банк сов-
местно с полицией провел облаву в данном клубе, – продолжал мужчина. – Как вы знаете,
многих потрясла череда непонятных смертей из-за бессонницы. Наш детектив объединился
со специалистом из полиции детективом Кристофером Бейтсом, вместе они смогли выйти
на группу людей, занимавшихся производством нового наркотика, от которого в последнее
время и погибали люди. Сейчас мы произвели успешный захват. Как выяснилось группа в
основном состояла из бывших заключенных. Мы уже нашли в подвале клуба ряд устройств,
с помощью которых, они и осуществляли производство. В основном это химические уста-
новки. Теперь нам предстоит узнать возможные каналы распространения и убрать эту дрянь
с улицы.

Мужчина дотащил меня до машины и, усадив в нее, сел рядом, после чего закрыл дверь
и, игнорируя журналистов, приказал водителю ехать.

22:12, 23 мая, четверг, Джек Фаул
Я находился уже на гране сна и яви. Я засыпал и понимал только, что меня усадили

на какой-то стул.
– Привет, Джек, – голос мисс Мейс я узнал сразу.
– Добрый вечер, – я попытался придать саркастических нот голосу, но похоже у меня

это не получилось.
– Ты такой молодец, я горжусь тобой, – мисс Мейс села рядом, прижавшись ко мне.
– Мы не поймали доктора, – выдавил из себя я.
– Зато вы поймали целый картель, можно сказать. Теперь везде в новостях и прессе

будут говорить о том, насколько эффективно полиция сработала совместно с бизнес-струк-
турой.

– Звучит как бред.
– Звучит как реальность, Джек.
– Что мне теперь делать?
– Ничего, ты успешно справился, ты остановил заразу, нашел ее источник.
– Но это ведь не то, что мы искали.
– Это даже лучше, Джек. Ты нашел куда-как более опасный источник. Я горжусь тобой.

Думаю, после подсчета прибыли по результатам выполнения этого задания, ты, наконец,
получишь столь желанный тобой десятый уровень.

– Я не понимаю…
– Просто расслабься и поспи, Джек, все уже позади.
Я хотел сказать еще что-то, но в глазах потемнело, и, прежде, чем окончательно выру-

бится, я сполз вниз и лег на колени мисс Мейс, мне было тепло и спокойно, я просто уснул.
23:54, 23 мая, четверг, кабинет Шерил Мейс
Мисс Мейс сидела в своем кабинете и печатала отчет о последней операции. В дверь

постучались, и она пригласила гостя войти
– Доктор Звейн, рада вас видеть, – Шерил как обычно улыбалась.
– И я вас прелестная, мисс Мейс.
– Спасибо за комплимент, знаете, как мало людей здесь ценит мою красоту.
– Может они просто боятся вас? – доктор ехидно улыбнулся уголком губ.
– А вы нет?
– Нет, потому что вы зависите от меня, также как я от вас.
– Вы весельчак, мистер Звейн, – хотя лицо женщины почти не изменилось, в кабинете

начали витать нотки гнева.
– Мои контракты перейдут к вам, как мы и договаривались, а вы взамен обеспечите

мне поток клиентов.
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– Несомненно, но не сейчас, сейчас вам стоит залечь на дно.
– Как скажите, если вы так боитесь за вашу шкуру, это ваше право.
– Скорее, я боюсь за вашу шкуру, – теперь уже мисс Мейс сверлила доктора взглядом,

пытаясь проделать в нем большую дыру.
– Как вам будет угодно. Как там ваш подопечный?
– Вы про Джека?
– Да, вы очень переживаете за него.
– Это так заметно? – настроение Шерил снова начало улучшаться.
– Да, он вызывает у вас определенный интерес.
– Я всегда любила зверьков, особенно способных и послушных.
– Но этот зверек явно особенный для вас.
– От вас ничего не скроешь, да, доктор?
– Я ведь психолог, – Звейн изучающе посмотрел на Шерил Мейс.
– Он делает успехи, даже больше, чем я изначально ожидала.
– А по мне он просто пустышка. Этот мир сожрет его.
– Вы все не видите того, что вижу я.
– Скорее, вы знаете что-то такое, чего не знаем мы. Что-то, что делает его таким осо-

бенным.
– Пусть это будет наш с ним секрет.
– И что же будет дальше?
– Думаю, мальчику пора сделать следующий шаг в становлении мужчиной.
– Я не о нем, – доктор укоризненно посмотрел на Шерил. – Меня интересуют более

существенные вопросы, чем ваши мальчики.
– Всему свое время, доктор Звейн, – Шерил пропустила этот выпад мимо ушей, погло-

шенная своими мыслями о питомце. – Подождите немного, для этой партии нужно еще
несколько игроков.

– Что ж, жду с нетерпением.
Эпизод
3
Во власти паразита
07:00, 24 мая, пятница, Джек Фаул
Будильник вырвал меня из забвения. Открыв глаза, я пытался понять, где я и что про-

исходит. Это комната, я явно не видел ее раньше. Она была порядка двадцати квадратных
метров, здесь был небольшой гардероб, тумбочка с телевизором, стол с компьютером и моя
кровать, которая стала раза в два больше, а главное удобнее.

Стул, где обычно лежали мои рубашка и джинсы, пропал, вместо него у кровати стояла
тумбочка, также больше той, что была в моей комнате. Я встал с кровати и подошел к шкафу.
Внутри висело пять одинаковых белых рубашек и пять синих рубашек, двое серых брюк и
двое серых джинс, а также два пиджака, серый и синий.

Стоило признать, что с учетом приближающегося лета, сорочки мне нравились
больше, так как на улице начинало становиться теплее. Одев синюю рубашку и серые
джинсы, я вышел из комнаты и застыл в удивлении. Черт возьми, это был все тот же коридор
квартиры, где я живу в последнее время, и это…это моя комната. Скоро я, видимо, не буду
удивляться ничему.

Зайдя на кухню, я вспомнил про свой мобильный телефон. Там было сразу три сооб-
щения. Первое гласило о том, что я получил десятый уровень, я могу выбрать навыки для
развития и, вообще, большой молодец. Второй гласило о том, что теперь я могу использо-
вать духовный пистолет и мне рекомендуется пройти обучение. Третье гласило о том, что
меня вызывает мой руководитель, и я должен быть в ее кабинете к 09:00.
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Я открыл холодильник, который был полон различной еды и, позавтракав бутербро-
дами, отправился на работу. Дойдя до турникетов метро, я полез за проездным, который, как
и телефон всегда чудесным образом оказывался в заднем кармане джинс, однако, в этот раз
его там не было.

Что за черт?! Я отошел от турникетов и еще раз открыл сообщение в мобильном, чтобы
прочитать его более внимательно.

Отправитель: Неизвестен
Доброе утро, дорогой друг, вчера ты повысил свой уровень до десятого, а значит,

что ты повысил свой класс сотрудника. Теперь тебе доступно много нового, для получе-
ния соответствующей информации изучи инструкции. Проверь вкладки «Дом», «Одежда»,
«Транспорт» и «Должностные инструкции». Желаю тебе удачи и успехов.

Проклятье, что там еще за инструкции и прочая информация. Зайдя в нужный раздел,
я обнаружил инструкцию для класса «Следопыт». Проверив вкладку с информацией о себе,
я убедился в том, что я теперь «Следопыт». Не помню, чтобы я выбирал смену класса, но
возможно это сделала мисс Мейс.

Инструкция занимала порядка пятидесяти страниц и прочитать ее целиком сейчас не
представлялось возможным. Я попытался найти то, что может быть важным. Среди долж-
ностных обязанностей и обратил внимание на пункт, связанный с корпоративной этикой, в
котором было указано, что все сотрудники должны носить костюмы.

У меня было стойкое желание разбить телефон об пол, но, видимо, в этом и был секрет.
Все предметы необходимые для работы размещались в карманах одежды. Очевидно, что
проездной теперь хранится где-то в пиджаке, который я не надел.

Ругаясь про себя, я добежал до своей квартиры, одел пиджак и проверил его содержи-
мое. Во внутреннем кармане я обнаружил бумажник. В бумажнике я обнаружил пачку визи-
ток и кредитную карту, более там не было ничего. Продолжая ругаться про себя, я побежал
назад в метро. Черт, ну и что мне делать? Насколько я знал, проездной нельзя было купить,
используя кредитную карту, да и я не знал сколько на ней денег, и есть ли они там вообще.

Кассир подтвердил мои опасения о том, что билет нельзя купить, используя карту, но в
тот же момент она сказала, что сами турникеты поддерживают снятие средств с такого типа
карт, как был у меня. Видимо, я немного отстал от жизни и с надеждой, прислонив карту к
турникету, я действительно смог пройти.

Что ж, наверное, у меня еще были шансы успеть вовремя. Бегом по метро, эскалатору, а
затем и по улице, я влетел в банк, поднялся на нужный этаж и буквально вломился в кабинет
мисс Мейс.

– Какая экспрессия, Джек, ты так хотел меня видеть? – Мисс Мейс кокетливо улыба-
лась.

– Вы назначили встречу на десять часов.
– Да и ты пришел вовремя.
– Да, но из-за того, что я не одел пиджак, я немного опоздал.
– Ты уже выбрал машину?
– Машину?
– Да, всем начиная с десятого уровня полагается служебный транспорт.
– Нет, да и я не умею водить.
– Разве остались еще молодые люди, которые не умеют водить?
– Нет, но я водить не умею.
– Что ж, это поправимо, имп, которого ты получишь после пятнадцатого уровня помо-

жет решить тебе эту задачу.
– Имп?
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– Это, что-то вроде гоблина, тролля или гремлина, называй как хочешь. Я предпочитаю
называть их чертята.

– Он будет водить за меня машину?
– Нет, он позволяет людям получать те способности, которых у них не было раньше.
– Сделаем вид, что я вас понял. Скажите, так что все-таки случилось с доктором?
– С каким доктором?
– Которого я должен был поймать.
– Ах этот, мы же уже обсуждали это, ты выполнил свое прошлое задание.
– Все эти камеры и облава – это ведь все было подстроено. Вы знали, что мы пойдем

на это собрание в клубе и приедем туда.
– Не понимаю, о чем ты.
– Да и как же случилось так, что нас спас ударный отряд?
– Очень просто, я приказала им прикрывать тебя в случае опасности, только и всего,

остальное ты нашел сам. Когда ты прибыл в клуб, мы обратились к информации, которая у
нас была по нему и выяснилось, что там действительно изготавливают какую-то дрянь, мы
сложили один плюс один и взяли всех там, только и всего.

– Да, но раньше вас не волновало, что там производят какую-то дрянь.
– Раньше это были слухи, но, когда ты вышел на это место, мы решили поверить в них,

ведь случайностей не бывает.
– Да, только из всей этой вашей схемы выпадает психолог, поиск которого нас и привел

в этот клуб.
– А вот это уже твоя ошибка, ты думал, что дело в нем.
– Но вы мне сами сказали привести его сюда?
– Да? Ну значит, это была моя ошибка, извини. Ты искал связь между смертями и бес-

сонницей и вышел на этот клуб. То сообщение, которое ты нашел на форуме, там ведь не
говорилось про доктора.

– Нет, но…
– Тогда с чего ты взял, что он вообще является каким-то звеном в этом деле?
– Ладно, по-моему, разговор потерял смысл. Если я сейчас спрошу у вас, куда он делся,

вы мне ответите, что понятия не имеете, так?
– Нет, он улетел вчера вечером на самолете, в другую страну, по нашим данным, он

там и останется.
– Вот как…ну что ж, все очень удачно сложилось.
– Еще бы, – мисс Мейс улыбалась. – Кстати у тебя теперь есть кредитная карточка,

баланс которой в общем-то не ограничен, но использовать ты ее можешь только в рабочих
целях. Конечно, купить спорткар ты не сможешь, так как у тебя не тот уровень. Но поесть
лобстеров, вполне.

– Отлично, – сказал я без особо энтузиазма.
– Мы можем отметить это, и я даже разрешаю тебе пригласить меня в какой-нибудь

ресторан. Завтра ведь выходные, так что сегодня вечером мы можем позволить себе отдох-
нуть.

– Выходные?
– Да, теперь они у тебя есть. Раньше ты работал каждый день, но теперь, с повышением

уровня ты можешь отдыхать в субботу и воскресенье.
– А когда я достигну пятидесятого уровня все вообще станет нормальным, и я буду

просто перебирать бумажки? – с надеждой на то, что я еще могу вернуться в обычный мир,
спросил я.

– Нет, Джек, когда ты достигнешь такого уровня, для нас с тобой начнется самое инте-
ресное.
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– Жду не дождусь, – почему она просто не хочется отстать от меня?
– Так что, Джек, какие у нас на сегодня планы? – Смотря мне прямо в глаза, спросила

мисс Мейс.
– Это мое задание?
– Нет, я же сказала, это в рамках выходных.
– Может сначала обсудим мое новое задание?
– Так не терпится достигнуть пятидесятого уровня и узнать, что же нас ждет? – мисс

Мейс, казалось, сейчас пронзит меня своим взглядом.
– Именно, – как бы мне культурно ее послать, но при этом остаться с ней хорошими

друзьями?
– Что ж, я оценила твои навыки руководителя по достоинству. При выполнении про-

шлого задания ты смог найти помощника и даже заключил контракт с ним.
– Который не имел смысла.
– Напротив, мы получили то, что хотели, при этом ничего не должны этому полицей-

скому, можно сказать ты провернул идеальную сделку, взяв с него то, что нужно и ничего
не отдав. Ты настоящий молодец, Джек.

– Интересно, почему же я тогда не рад?
– Может, мучает совести? – прищурив глаза, спросила она у меня.
– Может.
– Не переживай, со временем это чувство покинет тебя.
– Так, что там с заданием? – в этот раз я сам увел тему разговора, но случилось это

потому, что я хотел докопаться до истины, хотел понять, что же произошло на самом деле.
– Помнишь девушку, которую ты видел до того, как тебя схватила полиция в метро?
– Смутно, – я хорошо помнил тот случай, но уже забыл, как выглядела та девушка.
– Искажение, которое ты увидел над ней показалось нам весьма необычным. Хотя тебе

и не удалось его зафиксировать, и мы получили обрывочные данные, определенно можно
сказать, что это нечто нестандартное.

– Я должен найти ее?
– Не просто найти, ты должен завербовать ее.
– Что это значит? – мы теперь как шпионы, да?
– Это значит, что она должна стать членом твоей команды.
– Моей команды?
– Да, я поняла, что у тебя есть хорошие задатки руководителя, так что самое время тебе

начать набирать команду.
– А нельзя это сделать каким, то более простым способом, например, через собеседо-

вания? – мисс Мейс начала смеяться.
– Боюсь собеседования в нашу организацию это нечто странное, хотя и такое мы тоже

практикуем.
– Даже так?
– Да, не стоит забывать, что мы еще выполняем функции обычного банка.
– Ах да, точно, – мисс Мейс улыбнулась.
– В общем, твоя задача найти ее и взять в свою команду.
– Задача ясна, но как я могу ее найти?
– Это уже твоя проблема, – улыбка как-то резко пропала с лица Мейс. – Тебе стоит

прочитать инструкцию и узнать о новых возможностях. Впрочем, я могла бы тебе сама рас-
сказать о них за ужином.

– С учетом моего задания, боюсь, что мне придется поработать и в выходные.
– Что ж, жаль, ну удачи тебе, Джек.
– Спасибо.
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– Да и спустись на минус первый этаж в кабинет А03, там тебя ждут.
– Хорошо.
Настроение мисс Мейс явно ухудшилось, и пару-тройку баллов в ее глазах я потерял,

но сейчас это было не столь важно. Пока она не раскрывает карты и ведет запутанную двой-
ную игру, я лучше тоже буду более осторожен и менее приветлив.

Спустившись вниз я постучался в дверь кабинета А03 и вошел внутрь.
– Вы кто? – спросил черноволосый мужчина средних лет, осмотрев меня с ног до

головы.
– Джек Фаул.
– Ясно, прошу за мной.
Мужчина встал и прошел за дверь, которая была за его спиной. Я последовал за ним и

очутился в месте, напоминающим тир, а если быть точным, это он и был.
– Итак, для начала ты должен научится доставать пистолет, – без всяких предисловий

начал мужчина.
– Как это сделать?
– Засунь руку во внутренний карман пиджака, словно где-то там у тебя кобура, и про-

изнеси мысленно «Духовный пистолет», в это же время ты должен представить голубое све-
чение, охватывающее твою руку.

– Прям магическое заклинание, – улыбнулся я.
– Просто сделай, – мужчина мою шутку явно не оценил.
Я сделал так, как мне сказали и вытащил из пиджака пистолет. Я не очень хорошо

разбирался в оружии, но был уверен, что я видел похожую модель в кино или еще где-то.
– Отлично, теперь попробуй пострелять по мишеням.
Я прицелился и нажал на курок. Ощущения были такие, будто бы что-то было высо-

сано из меня пистолетом, после чего этот сгусток энергии материализовался в пулю, выле-
тевшую из ствола. С непривычки я даже немного пошатнулся.

– В рапорте сказано, что ты уже стрелял, – мужчина посмотрел на меня скептическим
взглядом.

– Да, но тогда я ничего не почувствовал, а сейчас оно словно забрало что-то из меня.
– Так и должно быть, оно использует твои духовные силы при стрельбе. Оно заби-

рает небольшое количество энергии, объем которой зависит от твоего уровня. Чем выше
уровень, тем мощнее выстрел. Души, при стрельбе из этого пистолета, лишиться нельзя, ты
быстрее потеряешь сознание, чем истратишь ее всю. Тем не менее учти, что хоть его заряд
условно неограничен, так как зависит исключительно от твоих духовных сил, пользоваться
им в больших количествах не советую. С учетом твоего уровня после где-то десяти выстре-
лов ты можешь полностью ослабнуть.

– Да, мне и один дался с трудом.
– Да, к тому же ты был не особо точен.
Я попал в мишень, представляющую собой черную фигуру человека, но попадание это

пришлось в район плеча.
– Улучшай навыки точности стрельбы при повышении уровня и добьешься успеха, или

прикажи импу, когда им обзаведешься взять навык точности на себя, это уже тебе решать.
– Спасибо. Вроде бы все понятно.
– Тут ничего сложного нет, нужна лишь практика. Да, кстати, человека из этого писто-

лета убить нельзя, по крайней мере, не на твоем уровне. Попав в голову, ты можешь оглу-
шить его, но есть попадешь в грудь, можешь выбить из него душу в прямом смысле слова.
В этом случае человек не умрет, но на его личность это повлияет, понятно?

– Повлияет каким образом?
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– Если промахнешься, узнаешь, но вообще советую на людях подобным оружием не
пользоваться, обычные жители не очень привыкли к подобным необычным вещам.

– Ясно, я хотел спросить еще кое-что.
– Что же?
– Вы не знаете, как можно найти человека, если ты когда-то его видел, и система зафик-

сировала его энергию, но частично, точнее даже искажение, которое было над ним?
– Интересный вопрос, ты же следопыт?
– Да.
– Инструкцию читал?
– Еще не успел.
– Я всегда говорил о том, что вас молодых лучше загонять на лекции, толку будет

больше, вы ведь читать то толком не умеете, все больше новости, да картинки в планшете
смотрите.

– Если честно, я только сегодня утром стал следопытом и получил десятый уровень,
поэтому еще и не успел освоится и прочитать все что нужно.

– Что ж, не вижу причин тебе не помочь. Пойдем за компьютер.
Мы вышли из тира и подошли к его столу.
– Так, садись ты, чтобы доступ был твой, а не мой, – я сел за компьютер.
– А каким образом определяется доступ?
– Считай, что магией, так будет проще, – впервые за все время мужчина улыбнулся.

Заходи в раздел карт в браузере.
– Хорошо, – передо мной открылась карта города.
– Когда это произошло?
– Когда произошло, – я задумался, – седьмого мая.
– Так, выбираем фильтр по дате, – мужчина указал куда кликнуть, и я установил нуж-

ную дату.
– Время ты, наверное, точно не помнишь, но сориентируйся по твоему местоположе-

нию.
– Ясно, – пока мы смотрели вкладки и фильтры, я обратил внимание, что тут еще есть

и слои, среди них был слой «метро», поскольку это произошло там, я выбрал слой и уста-
новив примерное время и приблизив нужную часть карты, стал прокручивать минуты, пока
на экране не появилось небольшое белое облако рядом с моим местоположением, такое же,
как и аура над головой той девушки.

– Это оно?
– Да.
– Попробуй отследить ее перемещение, зафиксировав его.
Я последовал совету, но система сразу предупредила о том, что аура была зафиксиро-

вана лишь частично и эти данных может не хватить для полноценной обработки. Так и слу-
чилось система лишь смогла показать, что она перешла на другую станцию, но вышла ли
она в город или осталась в метро и поехала дальше, было непонятно.

– Недостаточно данных, – констатировал мужчина.
– Что же делать?
– Не знаю, боюсь, что больше ничем не могу помочь.
– Ясно, но и на этом спасибо, – я встал из-за стола.
– Если захочешь потренироваться, тир в твоем распоряжении.
– Хорошо, спасибо.
Я вышел из кабинета и задумался. Все, что я знал об этой девушке, это то, что в тот

день она была на той станции, а также знал примерное время. Что ж, похоже мне ничего не
остается, как отправиться туда и стоять там, в надежде, что я снова увижу ее.



В.  Торрес.  «Sub Arbor Dictum»

47

11:00, 24 мая, пятница, Кристофер Бейтс
После инцидента в клубе, меня чуть ли, не заковав в наручники, засунули в машину

и отвезли домой. Любая моя попытка что-либо узнать встречала лишь молчание. Я хотел
хорошенько отдубасить эти уродов, но преимущество было явно не на моей стороне.

Самое ужасное же, случилось на следующий день, когда я пришел на работу. Меня
здесь чествовали как героя. После новостного репортажа и благодарности от самого мера
нашему департаменту, меня стали любить абсолютно все. Шеф сказал, что он всегда знал,
что я его лучший сотрудник. Малолетние уроды отдали мне честь и даже извинились за
прошлые разногласия. Все это было словно дурной сон.

Вчера нас определенно подставили, кто-то был на шаг впереди. Мы думали, что уце-
пились за истину, а на самом деле мы лишь проглотили их наживку и попались на крючок.
Как итог настоящий убийца сбежал, но при этом сон снова вернулся ко мне. Это похоже на
бред, но я действительно без проблем уснул сегодня.

– Поздравляю вас, сэр, – Сара кивнула, когда я перевел взгляд на нее.
– Давай только ты не будешь впадать в эту массовую истерию, – я скорчил недовольную

гримасу.
– Вы не хотите быть героем?
– Ты понимаешь, что именно произошло?
– Да, вы изначально пошли по ложному следу обвинив во всем того психолога, но в

конечном итоге вышли на настоящих убийц. Мы проверили средство, которое они произ-
водили и, сделав повторный анализ, обнаружили его в крови. Точнее эксперты обратили
внимание на то, что содержание глюкозы и кортизола в крови жертв было несколько выше
нормы, причем у всех. Они заключили, что этот препарат работал примерно, как адреналин,
из-за чего люди не могли уснуть, а после смерти большинство показателей в крови возвра-
щалось ближе к норме, но все же небольшое отклонение осталось. А во время приема пре-
парата все эти показатели, наверняка, взлетали до небес.

– Звучит логично и бредово одновременно.
– Тем не менее это так. Как вы вышли на тот клуб?
– Мне помог один друг.
– Друг? – не знаю стоит ли ей рассказывать про Джека. – Тот, парень, что был в ново-

стях, – догадалась Сара.
– Да, – что ж, даже врать не пришлось.
– То есть вы сами решили сотрудничать с бизнес-структурами, а мне сказали, что пре-

зираете их?
– Это не совсем то, – я видел сильное неодобрение в глазах Сары, но не знал, как ей

все это объяснить. – Я сотрудничал только с этим парнем, бизнес структуры тут не причем.
– Откуда вы вообще его знаете?
– Встретились в кабинете того самого доктора.
– Думаете, я в это поверю? – Я надеялся, так как это была правда.
– Можешь не верить, но все было именно так, он также, как и я вышел на этого психо-

лога и также, как и я был уверен, что виновен именно он.
– А потом вы случайно нашли клуб? – Сара закипала.
– Послушай, я бы мог тебе все объяснить, но боюсь, что у меня просто это не полу-

чится. Ты не сможешь поверить во все, что произошло, а без всего этого мое объяснение
не имеет смысла.

– То есть просто сказать правду вы не можете?
– Я уже сказал часть правды, но ты в нее не поверила.
– Теперь я уже не знаю, могу ли я верить вам вообще.
– Это решать тебе.
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– Думаю, мое решение сменить напарника было правильным. Вы подпишите бумаги
о моем переводе под крыло другого детектива? – Сара выглядела непоколебимой.

– Не раньше, чем истечет срок, в течении которого я имею право рассмотреть твое
заявление.

– Хорошо, тогда я жду ваших указаний в случае наличия таковых, а пока вы не будете
готовы сказать правду, все наши беседы не касающиеся работы окончены.

12:00, 24 мая, пятница, Джек Фаул
Я стоял практически в том же самом месте, что и тогда, когда впервые увидел эту

девушку. Ее лица я уже не помнил, но надеялся, что если еще раз ее увижу, то все же
вспомню. Сейчас с камер меня, скорее всего, было не видно, так что полиция не придет меня
вязать. К тому же думаю в этот раз они уже не будут так рисковать.

Активировав свое зрение, я стал всматриваться в толпу. В первые же секунды я заме-
тил изменения своей способности. Пока я ехал до станции, я успел прочитать о том, что
даже, если я не улучшал навык зрения при повышении уровней, для следопытов этот навык
является одним из основных, а значит, выбрав этот класс, я автоматически сильно улучшу и
способность моего особо зрения. Так ,судя по всему и произошло, теперь я видел не какие-
то обрывки и искажения, я видел множество разноцветных нитей, летающих вокруг людей.
Какие-то нити выходили из них самих, а какие-то просто разрезали пространство. Это выгля-
дело очень красиво и в тот же момент пугало.

Мне казалось, что за некоторыми людьми следовало нечто напоминающее духов, что
лица прохожих теперь больше похожи на лица обезумевших, не всех конечно, но теперь я
мог видеть сумасшествие в глазах некоторых из них. Мир показал мне свое уродливое лицо
во всей красе. Впрочем, мне надо было сконцентрироваться на моей текущей задаче, мне
надо найти ту самую девушку.

Пока я стоял в толпе, я периодически чувствовал вибрацию телефона, очевидно, сиг-
нализирующую о том, что я зафиксировал очередное искажение. Казалось, оно висело над
головой каждого второго прохожего. В основном это конечно были зародыши, но попада-
лись и настоящие твари, но сейчас было не до них.

Время шло, а девушки все не было. Когда на часах было уже 20:00, я решил сдаться. В
животе уже начало прилично урчать, так что я вышел в город и зашел в ближайший фаст-фуд,
им оказался “Burger Prince”. Этот вредный запах масла и жира, как же давно я его не вдыхал.
Подойдя к кассе я, чтобы не рисковать, сделал небольшой заказ и провел своей карточкой
по терминалу…и сработало. После этого я сделал дополнительный заказ и едва удерживая
свой поднос, отправился к свободному столику.

Вот это была жизнь, та нормальная и повседневная, которой я жил раньше. Да в ней
было не так много приятного, но мое нынешнее существование – это кромешный ад. Мно-
гим нам хочется, чтобы в жизни появились приключения, интриги и прочие прелести, но на
самом деле они не приносят никакой радости, скорее наоборот. Осознанно подвергать свою
жизнь риску может только сумасшедший, и в этом нет ничего веселого. Меня уже опреде-
ленно ни раз могли убить и, хотя каждый мой день был полон неожиданностей, я даже начи-
нал понемногу приближаться к тайнам этого мира, я был готов отказаться от этого прямо
сейчас. Верните мне мою никчемную скучную жизнь, где я не могу найти работу, а един-
ственные мои друзья – это контакты в онлайн-мессенджере и социальной сети. Зато только
в той жизни я хоть немного чувствовал, что живу, теперь же я действительно выживаю.

Конечно, из всего заказа в меня едва влезла половина, но поскольку компания платит,
мне, в общем то, было все равно. Я вышел на свежий воздух и посмотрел на небо, в надежде
найти какие-то ответы, но там их не оказалось.

Что ж, когда людям нужна помощь они обычно обращаются к друзьям. У меня их,
конечно, нет, но есть один человек, который определенно может мне помочь.
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21:37, 24 мая, пятница, Кристофер Бейтс
Как же приятно посидеть вечером дома за чашечкой виски и послушать старую пла-

стинку с джазом. Надеюсь, завтра этой клоунады уже не будет. Хотя завтра вообще ничего
не будет кроме выходных. Думаю, нужно будет сделать пробежку по парку и обновить гар-
дероб. Надо же использовать столь щедрую премию. Хотя самое главное, это конечно почи-
нить моего железного коня, мой Selden TR 68-го года выпуска. Машина на века, думаю, еще
вполне переживет меня самого, жаль только некому будет ее оставить.

Виски в чашке закончился, так что мне пришлось встать, чтобы налить еще. Раз уж
сегодня праздник в честь меня, можно позволить себе немного больше, чем обычно.
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